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(Narodna legenda; zlozil M, Kraémanov.)

I
Conticuere omnes intentique ora tenebant
Virgil,
Zgodovinar sede modro na katedro,
Kar iz ust mu grede, vse je zlato jedro,
V govoru mu vlada sama harmonija,
Gladki tok besedni skladno se razvija.

Mladez, scer tak Ziva, scer tak terdokorna,
Danes je vsa mu’na, danes je pozorna,
SluhoZeljna pije hlepno vir modrosti,
Slusa, ali sluha kar se ne naddsti.

Tudi jaz sem pazno na vse uho slusal,
Vsako si besedo ohraniti skusal,

Ker je bila mi¢na, prav prijetna storja
Od kerscanstva slave, papeza Gregorja.

Kakor konec Sole zvon oznani s turna,
Mene k domu Zene neka sila burna,
Rad bi bil z mikavno lepo pripovedko
Razveselil svojo radovedno tetko.

Pravil sem z besedo zZivo berzotoéno,
Kak oblast osnuti znal si je mogoc¢no,
Kako potentate vsega sveta zmozZne
Storil je poniZne, delal si podnozZne.

Moléi, moléi — rece teta lahke jeze,
Kar to pravis, to so fabole in tveze,
V Soli so za norea vas imeli menda,
Ker také ta sveta govori legenda.
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Kaj pa je tebe treba bilo,
Dete ljubd, dete lepd!
Predern,

Enkrat sta zivela dale¢ tam za gorjem,
Dale¢ tam za sinjim, tam za mertvim
morjem,

Glasnik 1860 — V. zv,

En gospod poboZen, 'na gospé postena,
On je moz bil njeni, ona njega Zena.

Ona sta dobila eno lepo héerko,

Ono sta kerstila za to ljubo Jerko,
Ono sta ucila na bogabojecnost,

In sta jo vodila na to sreéno veénost.

Ali héi se Cisto ni¢ po njih ni zvergla,
Svojeglavno jima ves up je raztergla,
In je tako rasla kakor druge deéle,

In kar drugim bilo, tudi nji useé le.

Kastnar je oseba bila tako ¢edna,
Jerka mehkovoljna in priloZnost vedna,
Ogenj in netilo tako blizo skupaj,
Da sene bi vnelo, to, kdor hoces, upaj.

Sin¢eka povije, kersti ga za.Grega,
Al' od starSev svesta hudega si- krega,
V skatlico ga dene, polozi jo v vodo,

“Ces, usmilili se ze ga dobri bodo.

IIL.

Zeuch in Frieden dahin, es mége der Herr
dich geleiten !
Kar. Pichler.
Skatlja dalje plava, ribi¢ si jo vjame,
Vidi lepo dete, pa je s sabo vzame,
In je v skatli nese v svojo si kolibo:
Vidis, ljuba Zena, kaksno vjel sem ribo.

In ker jima Bog ni lastnega dal roda,
Dete k sebi vzeti bi ne bilo skoda,
In sta je redila kakor svoje dete,

In sta mu dajala vse naj boljSe svete.

Al ko mali Gregec zrase velik Groga,
Ni zZiviti mogla hiSa ga uboga;
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Ribi¢ d4 mu skatlo: to je tvoja dota,
Nisem ti jaz oCe, ti si le sirota.

Velik si zadosti, tudi modre glave,

Hodil bos po svetu lahko brez tezave;
Kodar koli hodis, z Bogom vedno hodi,
Sre¢en pot Zelim ti, angelj varh te vodi.

TV:
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Milo mu se dela, malo da ne veka,
Ker na svetu nima zivega c¢loveka,
Nekaj si premislja, ali k vodi skor gre,
Ino ker je Gregor, za vodd on gor gré.

Gre in gre in hodi, kodar voda vodi,
In Gez dolgo casa do gradi doblodi,

Tukaj dobre srece koj mu zazori zor,
Drugi dan po gradu hodi ze provizor,

In ker je spoznala grofnja njega zmoz-
nost
Dala je se lepSe srete mu priloznost,
Ker je svoja bila, prosto Se zivela,
Va-nj se je zazerla, v zakon ga je vzela.

Lepo sta zivela po zakonsko mirno,
Zraven sta imela sreCo prav obsirno,
Tudi sta dobila dva otrokca zala,

Ki kot angeljcka sta okol nju skakljala,

Toda zenska sreCa prava je ciganka,

Skor nikjer ga nima terdnega ostanka;
Zdaj se smeja va-te, berZ se pro¢ oberne,
Dé pod jasno solnce hipno megle ¢erne,

Skatla s kerstnim listom razodene pozno
Vso pregreho silno, nakljucenje grozno:
Da je z lastnim sinom mati zarocena,
Da je grofnja mozu mati ino Zena.

Vs

Popusti posvetno rabo
Orglarfek in gre v puitavo,
Presern,
To je greh, da reci skoraj se ne more,
Ki le naj ostrejse ga zmijé pokore,
To previdi Gregor ino neodlasno
Nalozi pokoro ostro si in strasno.
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Materi da v roko sveti patanoster,

Na pokoro poslje jo v odsvetni kloster,
Vse proda, kar ima, na korist ubogim,
Da se ogne kazni z dobrotvorom mnogim.

Gre in pride tjekaj, kjer se ziblje morje,
Pa si stese ladjo iz drevesne skorje,
Ter se va-njo vsede, ni¢ ne rabi vesla,
Ga Ze voda sama nekam bode nesla,

Morje si zigrava s ¢olnomesiromaskim,
In dervi ga s sabo proti daljnim Laskim,
In Gregm ja sune na.otbk na kopno,
Colni¢ pa pogoltne zrelo blagoropno.

Tak po bregu pride do drevesa gabra,
Pokoriti tu se volja ga je hrabra,

S ketino Zelezno k deblu se pnklene,
Okol’ sebe 'n debla sedemkrat jo dene.

Kljué pa verze v morje med valove jezne,

Da se v brezen morski za vés vek po-
grezne;

Zive# si jemal je od maht drevesa,

Pil je, ko rosile dez so mu nebesa,

VI
Evviva papa nostro!

Sedem let pokore dela tak naj terje,
Med tem sveti oce papez v Rimu umerje,
Po vsem voljnem svetu se glasé molitve,
Ali v Rimu ¢udez jim kazi volitve.

Bel golob pritece od neznane zemlje,
Papezem izbranim krono z glave jemlje,
In po veé volitvah tak voliveom pravi:
Papez bo naj, ki se pokori v puscéavi,

Posljejo po svetu iskat pokorjenca,

Ali niso v stanu najti maziljenca,

Ga dobiti jim je skoraj up ugasnil,
Dokler ni dva rib¢a sveti duh razjasnil,

Da sta sla na morje in sta tod jadrala,
Kodar koli sama ju je sapa gnala;
Ladijo je kermil jima sveti Peter,

In k Gregorju ravno ju prignal je veter.

Eden mreze verze, ker ga grude lakot,
Drugi gre na suho ino is¢e vsakod.

Pervi ribo vjame, klju¢ v Zelodcu najde,
Drugi pa do gabra do Gregorja zajde,
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Ko. ga vidj, klice druga si od ¢olna, Ko so ga peljali v cerkev posveteno,
In stermeé obadva in zavzetja polna: Z lutjo samovzgano jasno razsvetljeno,

Kdo si? ga prasaje blize k njemu gresta.  Prileti golobec, dene mu na glavo
Ce sta bozja — re¢e — to od Boga vesta.  Papezevo krono in zleti v visavo. —

S kljuéem ga odklene, neseta ga vladjo, To le ti je prava in resni¢na storja
Ee tak dolgem noge hoje se odvadljo; Od oceta svet'ga papeza Gregorja,
"4 Run’u kar od sebe zapojé zvonovi To so ti besede te legende svete,
In valé naprot se ljudstva jim valovi. Nam za dusno paso smilno razodete.

Tak je teta prav’la, tak sem jaz napisal,
Brez lepote pevske sem obod narisal,
Ce§ da bi kak pesnik Sofoklove Vile
Kak za Ojdipa si htel napeti Zle.

Potovanje krog Triglava.

(Dalje.)

Ko so se bile megle nekaj prepodile, odrinili smo kvisko. Pov-
sod nam je zapiralo pot stermo skalovje; nikjer ni bilo viditi, kodi
da bi bilo mogoce na verh priti.  Pa ko smo vise prisli, se nam je
odperal potin brez posebne tezave smo prisli po produ do snega, ki
lezi nakopicen v kotlu pod izhodnjo stranjo malega Triglava. Marsi-"
kaj nama je vedel povedati Sest, kako da je tu zalezoval divje koze
in kje da je stal, ko je debel kozel smertno ramjen zadnjikrat od
tal poskocil. Zdaj pa nismo nikjer vidili nobene divje koze; samo
sled se je poznala na snegu in vidili smo tudi na snegu lezati nekaj
neprebavljivih stvari, ki jih je odlocila koza iz svojega trupla in iz-
rocila mertvim mo¢ém vesoljnosti. Bolj kakor sledi divjih koz so pa
mikale naravoslovca Antona in tudi mene Zivalice, ki sva jih na snegu
lovila.  Dobila sva muh, pajkov, mravelj, ki jih je gotovo vihar
sem bil zanesel, in polno majhinih Zivalic, ki celo svoje Zziv-
lienje le v snegu zivé. Kakor je Zzivalica majhina, ima vendar to-
liko gorkote v sebi, da stopi sneg krog sebe, in da se tako zamore
gibati kaj veselo v kapljici vode v sredi sneg.

Od tukaj smo sli spet le po produ na verh. Tu povsod se vidi,
kako voda vedno znizuje in znizuje goré.

Voda pada na zemljo v podobi deZzja ali snega in leze po spok-
liinah v skalovje; ker imd pa voda lastnost, da je pri 3° R. nar go-
steja in da se razteguje, kedar zmerzuje, tisci silama skalovje nara-
zen in ga popolnoma razdrobuje. Ko se led raztaja, zgubi kamnje
zvezo s skalovjem in se vali v globoéino in to toliko loze, kolikor
stermeje je gorovje. SneZznica in drugi potoki valé kamnje globokeje
v grape in doline, od koder ga reke in potoki dalje v ravnino nosijo,
kjer oglajeno ali v pesek zdrobljeno blize ali dalj doli oblezi.
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Ta velika mehanicna mo¢ vodé je nekega iskrenega potovavca
po gorah, ko je tu pod Triglavom stal, tako ganila, da se je zjokal,
ker je previdil, da bodo prisli ¢asi, ko Triglav ne bo ve¢ tako visoko
v megle molil svoje sive glave, kakor zdaj; in da takrat bo lahko
vsako otroce splezalo nanj. Pa revez ni pomislil, da te razvaline in
lo zdrobljeno kamnje, po kterem je hodil, je delo stoletij, da narava
tam , kjer nar mogocnejse dela, doprinasa tiho in pocasi dela in da
se bodo poprej njemu sibile nogé, kakor ocetu Triglavu. Pridsi na

_verh, ki veze mali Triglav s Kredarco, smo zagledali pod sebd le-

denik , ki se razteguje na severno-zahodni strani Triglava, mu ledja
pokrivaje in segaje globoko doli do navpicne stene, ki stermi ravno
kvisko iz Mojstranske doline.

Ko bi morde kak profesor semkaj pridsi terdil, da to ni pravi
ledenik , ker nima ,Firna“, ne ,Seitenmorinen”, se mu pa pokaze
erjava ,Endmorine“ globoko doli ravno nad imenovano visoko steno
in visnjeve spoke, ki se raztegujejo ¢ez-nj in ki kazejo, da ledenik
tece, t. j. da se pocasi navzdoli pomika. To, pravim, naj bi se mu
pokazalo, ¢e bi ze ne verjel ledu samemu. Saj so te spokljine na
posev cez led, in ne navzdol in torej ne morejo biti sledi 3e od
tistih dveh skal, ki jih je bil potakal zverh ledenika doli pred nekaj
leti gospod 1., kakor je pravil v dokaz, da je bil priSel iz Mojstrane
na Triglav! Tri mesce pozneje jih je Se kazal neki gospod svojemu
tovarsu, ko sta v Mojstranski dolini bila: Sehen sie, mein Herr, die
zwei Furchen! Die rithren noch von den zwei Steinen her, die
Herr . . . vor drei Monalen vom obersien Ende des Gletschers her-
untergerollt hatte. — Cez ta stermi ledenik pridejo Trentarji semkaj
na krajnsko stran nad divije koze. Z dolgo motiko (Gemsstock), ki
ima na koncu na eno stran sekiro in na drugo kljuko, si vse-
kujejo stopnje v led in kljuko vanj zasajaje pridejo vselej srecno ¢eznj.

Sli smo dalje po verhu na Kredarco in smo se usedli pri kolu,
ki so ga merjavci postavili, da bi pocivali in uzivali lepi pogled na
severno in na jutranjo stran. Proti jugu sta nam mali in veliki Tri-
glav mejila obzorje. — Anlon pravi cez nekaj ¢asa Sestu: Ce se bo
temu gospodu poljubilo, bosta pa stopila jutri na Triglav, jaz bom pa
med tem z raslijinami opraviti imel; jaz nisem za Triglav, ker
sem kakor plasni konj, ki ga ni spravili dalje, kjer je nevarno.

Sest mu daje pogum in priterjuje, da ga bo spravil na verh.
Ce sem tega in tega nesel na verh, bom vas tudi! Saj pozmam hojo
vaSo! Na zadnje poprasa Se za moje misli in mu recem: Nisem
prisel sem zavolj Triglava, pa Sel bi vendar, ¢e bi Sla vidva. Danes
pa sem truden in nimam ni¢ kaj veselja do njega; posebno ¢e po-
mislim, da bom danes tako globoko doli mogel iti, clo na Velo polje,
in jutri spet nazaj gori. Mene vedno jezi, kedar gredé na hrib mo-
ram veliko navzdol hoditi, ker vem, da je marsikaka stopinja zastonj.
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»Saj jutri na to ne boste mislili, da ste Ze enkrat hodili po
li poti. Saj vem, hojita se ga oba Triglava, pa od une strani ni
tako gerd, kakor od té. Sl pa bomo!” pravi Sest, in vernili smo
se s Kredarce okrog malega Triglava na Ledine na 17h0dn]o stran
Triglava, da bi tam botanizirali, za kar bi nam jutri ¢asa primanj-
kovalo, ko bi tudi §li na Trwlav

Siti hoje po skalovju in po produ smo prisli v mraku k staném
na Velo polje. Komej smo bili povecerjali, kar priskakljajo vsi ma-
jerji in vse majerce, kar jih premore Velo polije, k nam v koco.
Nisem vedel , kaj da pomeni to, dokler me ni poducil Sest, da je
Orjakov Simen petelin vseh, in da so prisli k njemu k vecerni molitvi,
po kteri jim bo delil povelja, kam da naj ta ali uni past Zene.

Ko so sedele dekleta tako okrog po enonogatih stoléh, kakor-
$nih se posluzujejo, kedar molzejo krave, jih je jel Anton prosili, da
bi kaj zapele. Pa niso mogle peti, ker je bila zmolkla tista, ki ,cez
poje“. Anton jo je jel koj kurirati s sladkorom, v rum namocenim,
kar ji je precej pomagalo, pa vendar ne toliko. da bi bila mogla
peti.  Na to se oglasi fant, ki je cutil v sebi godéev poklic: Bom pa
jaz eno zagodel! Sel je in prmesel kmalu iz svoje koce strasno velik
»Blechinstrument”, bombardon po imenu, in jel je nanj bombardirati
tako, da so se hile zbudile vse krave okv‘og stanov. Zavolj same
iskrenosti in veselja do godbe, kterega ni mogel berzdali, ko je v
tek prislo, je pihnil ¢asih napek v bombardon, da se je é&ulo le
kruljenje bombardona in srebanje godcevih za godbo navduSenih
ustnic. Na zadnje so ga prosile dekleta ze za bozjo voljo, da naj
privosi saj kravam mird in poéitka, ¢e se mu Ze naSe uSesa ne
smilijo. Tem milim proSnjam se je, dolgo oboiavljaje se, na zad-
nje vendar udal.

Zacudil sem se, ko sem tukaj slisal Zzenske govoriti: ,Sem pa-
sel, sem Sel, bom 3ival®. Na uprasanje, zakaj tako govoré, so
dale odgovor: NaSe dela so take, kakor$ne so moZzke, zakaj bi tedaj
tudi tako ne govorile , kakor moZzaki! Vsak bi se nam smejal, ko bi
govorile , kakor drugod Zenske govoré.

Pozno v noti je ze bilo, ko se je izpraznil stan, in spravila
sva se z gospodom Antonom na visoko poeteli, izpod ktere je Sest
sena izvleke! in si na klopl postlal; pa ga ni bilo miri celo no¢ pred
Orjakovim Simnom, ki je delal sir po noti, kakor je tu navada.
Spijo pa majerji po dnevi na pasi pri kravah.

Ko smo_se napravili zjutrej 3. avgusta na pot, je Ze tekla
sedma ura. Sli smo po znani poti verh Ledin do_ snega, ki je v
kotlu na jutranji strani velicega Triglava. Tu pravi Sest: ,Zdaj homo
pa hodili po novi potl, ki sem jo jaz zasledil in ki je boljsa kakor
stara. Se nikoli ni nobeden gospod po nji hodil, le lansko leto
sem peljal gospoda Logarja iz L]ubljane po nji nazaj. e In pokazal
je mama, da bi 3li prek slene"malega Triglava od snega na posev do
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verha. Viditi pa od spodej ni bilo, da bi bilo mogoce, kje todisti
stopnje postavljati na navpicno steno. Ko sva mu pravila, da to ni
mogoce , pa pravi: 9 ¢ . ;

,Jaz pa pravim, da je todi gori lepSe kakor po grebenu! Le
takajta, da vama povem, kako sem naSel to stezo. — Enkrat je
bilo dokaj divjih koz tu le na snegu. Jaz sem pa tam le doli stal.
Mislil sem: Tu ne morejo koze nikamor, in morajo memo mene priti.
Pa, glej ga vraga! ko me zagledajo, zaberlizga pervi kozel in vse
jo ustrizejo na posev po uni le steni, kakor bomo danes hodili”.

Ko moZz ni jenjal priporocati svoje poti, sva se mu pa izroéila
misleca, ¢e ne bo Slo naprej, bo slo saj nazaj. Sli smo po snegu
gori in se zavili na levo prek sredi stene. In res, kdo bi bil mislil,
da bo tako dobro slo! Se vé, da smo lezli vecidel po maéje, in
da so bili persti kmalu vsi opraskani, kar je pa malo delo.

Palice so nas sicer tezile, pa mnesti smo jih hteli do stare poti,
kodar smo mislili nazaj iti, da bi skusili, ktera je bolja. Ko pridemo
na mali Triglav, smo se malo oddahnili. Proti vecerni strani so se
vile sive megle okrog Ozebnika in Mangarta, pa voditelj je mislil,
da to ne pomenja ni¢ hudega, in 3li smo dalje po herbtu do grebena,
ki se mora ceZnj jezdariti. Greben ui kaj Sirok ¢ez ¢evelj, in na
obe strani je stena ravno navpik. Na izhodno stran sem vidil glo-
boko doli pod podplatom leve noge sneg, pri kterem smo podivali:
pod podplatom desne noge pa Se v straSneji globoéini ze zgorej
imenovani ledenik. Jaz sem kobacal popred, v sredi je Sel Sest, za-
dej je pa jezdil gospod Anton. Sest je Sel v sredi, da bi tega ali
unega prijel za bedro, ko bi ga htela globodina potegniti k sebi v
merzlo narocje,

Ko prilezemo na sredo kake tri seZnje dolgega grebena, pa
pravi Sest: ,Postojmo malo, da si tobaka nabaSem, sem ga Ze po-
treben. In izvlete iz enega Zepa pipo, iz drugega tobak, si pipo
nabase, gobo ukre$e in tobak zazge. Groza naji je bila, ko sva
ga vidila stojecega na ozkem grebenu nad strasno globocino tako
manipulirati.

Tako smo plezali tudi naprej na veliki Triglav brez posebne
tezave , samo pri ,erdec¢i skali“ nama je malo tesno hodilo. Tam je
bilo treba Sestu stopiti na koleno, na ramo in tako dalje kvisko. Ko
smo Zze proti verhu §li, so se jele zbirati megle od vseh krajev, pa

Sest naju je tolazil, da se bodo prepodile. Da bi pa treskalo, od tega
- po njegovih mislih Se govorice treba ni bilo.

Ko smo bili na verhu, je bila ura ravno ena popoldne. Na ve-
cerno stran se ni ni¢ vidilo, in tudi proti jutranji strani so se Ze
valile megle in oblizovale stene malega Triglava, ¢ez ktere smo gle-
dali doli v deZelo, ki je lezala pod nami. Nar blizi kraj, ki se je
vidil cez megle, je bilo Blesko jezero, in od todi je peljalo oké ¢ez
vso Kranjsko notri do Istre, na Hervasko, Stajersko in Korosko. Pa
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zrak je bil predimnat, in le dobre o¢i so $e uganjevale, da tu ali
tam na meji obzorja, kjer slabe oci niso vidile ni¢c kot visnjev dim,
je gora, ki jo imenujejo tako ali tako. Na severni strani za koro$-
kimi gorami se je svetil Veliki zvonik v belem snegu in bliscali so se
njegovi ledeni sosedje.

Kmalu so potegnile nam megle sivo plahto ez lepi pogled proti
severju in jutru in odgernile nam Lasko in Tirolsko. Pripetilo se je,
da je ravno visil oblak nad morjem, ki se nam je pri tem priprav-
nem razsvitljenju bolje dalo razlociti od merca, v kterem se je Laska
ravnina zgubovala v daljavi. Dobro se je razlocil stolp cerkve sv.
Marka v Benetkah, Cigar bi morda brez unega oblaka ne bili vidili.

Ni bilo ¢asa dovolj, da bi bili pregledali natanjko vse, kar so
razlocevale o¢i, ker kmalu je bilo vse v meglah. Gorkote je bilo na
verhu, ¢e se ne motim, 12° R. Trudni smo hili vsi, in ko smo
cakali, da bi se megle prepodile, se nam je pripetilo vsem trem, da
smo se spravili na tla in zadremali. Sest se je zvalil na kup snega,
ki je bil se v kotlicu. Spali smo dobro uro, in ko smo se zbudili,
so nas obdajale tako goste megle, da nismo vidili drugega, kakor
nekaj cez dva Stirjaska seznja Siroko sivo skalo pod nogami, drugod
okrog pa vse le mokro sivo meglo, kakor da bi bila nas skala nosila
po zraku skoz megle! Treba je bilo tedaj verniti se, ker nismo upali
druzega pricakati, kakor kako prav posteno treskanje, cesar
smo se pa bali, ker smo vidili povsod na novo od strele preorano
skalovije.

Ko pridemo nazaj na mali Triglav, je pa jelo deziti, in od todi
smo §li v gostem dezju po stari poti nazaj, ki je pa res veliko gersa
kakor una, po kteri smo gori §li.

Na snegu, od kodar smo bili poprej odrinili, smo se spet od-
pocili. DeZ je bil jenjal in skocili smo navzdol proti Velem polju, da
bi nas hoja ogrela, ker premoceni smo bili in mraz nas je tresel.
Ko smo sli proti staném, se je bilo spet razjasnilo. Solnce je bilo
Se precej od hriba in Anton je Sel spet nad mahovje.

Majerce so ravno krave molzle in Sest me je poduéil, da delajo
tukaj dekleta iz sira ,ozemécke”, ki jih v sabotah dajejo fantom, ki
jim prinagajo moke in kruha od doma. Sklenila sva, da hoceva vsak
enega dobiti za spomin na planine: pa tu ni bilo ni¢ dobiti, ker je
zavolj prevelike vrocine mleko prekislo bilo in ni bilo mogoce delati
ozemckov. Svetovale so nama, da naj gremo pol ure dale¢c pod
Miseli verh, kjer imajo bolje mleko. Na poti tje sva naletela na gosp.
Antona, ki je ravno prav iskreno iskal planinskega kravjeka, na kte-
rem rase rek imeniten mah. Pustil je svoj lov in Sel je z nama nad
ozemtke. Narejajo jih iz sladkega zasiranega mleka. Sir oZemajo z
rokami in ga zvaljajo v kroglo, debelemu jabelku podobno, v ktero
potem z nalaSC zato narejenim razbeljenim Zzelezom mnogoversine po-
dobe v"ziga]'o. (Konec prihodnjic.)
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Car Lazarjeva smert.

(Dramatiska drobtina v enem djanju; spisal V. Lipez, )

1. prizor,
(Tabor serbske armade, V Lazarjevem Sotorn zbor vsih poveljnikov.)
Lazar.
Na ¢gelih vasih temne berem misli!
Ni strah, ni bazen, ki vas lomite,
Resnobnost je, ki vije zmir ¢loveka,

e v eden dan zastavi dom, Zivljenje!
Nevihta zuga. Mirnih dni je sreca
Potekla nam: kmet popusti oralo,

In brazde rezane gnoji morde

Z lastno kervj6 . . . Hej, kaka Zetev bode!
Z goric in gor mozaki hrabri vrd,

Sercé plamti, ker kriz in domovina

Sta lu¢ in hrana vsaki serbski dusi.

In vi tovarsi, Serb’je cvet in nada,

Ste zab’li dni, ki tiho so Sumeli,

Ki vas pozdravljali so v sladkem miru!
Se zadno srecko dragim . . . solza kane.
Sercé Zenicam poka, deca plaka

In moZ in ode gre, morda za vselej!
Kaj Zzena, dete! Mati sveta klice,

Nje bridki stok nas stresa v dnu serca.
Temni se; al ob gorskem robu plasno
Berli nam zora, zora zmage, smerti —
Al ta, al’ una Serbu je enako,

Ostane vselj ¢asti in slave sin.

Le dan hodd — sem zvedel — so $e Turki,
Derhal njih skor ob nase duri tresne. —
Besedo zadnjo govorim, va$ oce;

Se nagne dan, scveti se zor, in Ze

V kervavem boju koljemo protnike.

Od bistre Save strah versi, in tukaj

Ga sercno c¢akajmo, na Kosovem

Naj Serb’ja skrepi se al’ slavno pade.
Opravke razdelil sem — umno, seréno
Jih versite, kri serbska je porok.

Na celu jaz se konjikov ustavim,

Kjer polje rah na grice stiska se,

Znad verhov not¢ se gosta v dol polaga,
No¢ dolgocasna tenkega borovja.

Tam skrit nad vrage planem, ¢e ne makne
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Se drugih sil protivni polomesec.

Na desni vstric — kjer potok trate modci,

Oklene cvet armade terdno se

Sredine na$e, slavni Brankovi¢

Ko zid bo stal. Ce boj zavré na sredi,

Se stari Bogdan s Turki mocno stepe,

In ¢e slabele bi moéi, ce verne

Pocasno se, potasno — kar od desne

— Kot ris se prime Zertva — rine Vuk

Nad Turke in od leve jaz pritisnem :

Za drugo Bog in serbska hrabrost skerbi!

Tak jaz in Brankovi¢ sva ummo snula.

Bog vodi nas! Tvegajmo kri, Zivljenje

In zdaj — — —

(vstane in gre do vsakega, jim rokd podajaje :)
Bog spremi vas, otroci dragi!

(Jug-Bogdanu.)
Bog Zzivi te, tovars! jel'! siva brada
Se dobro slaga z mladozarnim sercom!
Se ti cveti junaskih sinov cvet,
Po kterih se vmiraje ti oko
Ozira, kakor solnce Se veéerno
Goré pozdravlja. —

(Stepanu Gor$avinu)
Srec¢no, GorSavin!

(Drugemu.)
Inti — — in ti

(Velebic¢u.)

In ti, Velebi¢ dragi!
Kaj mlada ti Se zenka solz prelije,
Pred ko objame ljub’ga spet moza!
TolaZi se, na persih ljube drage
Al v grob’ za dom enake so sladkosti!
. (Brankovié¢u.)

In ti, moj Brankovi¢! na tvoje pleca
Zavalil kamen sem velik, in mozko
(Sercé mi pravi) bodes tovor nosil.
Lev serne v boj, ¢e ti nad vrage planes.
Pro¢ strog pogled! Iz tvojih nam o¢i
Leskece zmaga —

Brankovic.

Da jo Bog podari!
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Lazar (Jugovicem.)
In vas, prezlahtne deca, k sercu stisnem!
Kali junaske stebla slavnega,
Moénd po steblu boste se ravnale;
‘e takega oceta vas okd
Ravnd na boj, kdo pac¢ ne bil bi hraber?
(Petru Jugovicu.)
In ti, moj sin, si z mehkih ust sercnosti
Napil se? al’ oké te njeno krepi
Za casino pot? Kaj za slovo je djala?
Kdo bo susil ji solze?
Brankovic¢ (za se).
Jaz!
Lazar.
Kdo glavei
Bo zbijal trope sladko-norih misli!
Brankovic (za se):
In kdo bo tergal cvet duseci? Jaz!
In kdo drugam postelje Petru? Jaz!

Lazar (Jugovicu):
Pozabi to! naj ona bridko joka,
KrasnejSe s casom se oko zvedri,
AT’ pa na grobu tvojem solz skali se! —-
(vsem.)
Predragi moji! Jutri vid'mo se
Na Kosovem, tam terdno éemo stati!
Bog spremi vas! daj lahko no¢ vam, lahko,
Pa ne $e zadnjo! Bog vas Zivi, bratje!
(Vsi odidejo klicaje:)
Bog zivi Lazar carja, Bog ga zivi! —

Lazar (sam).
Prijazna noc¢! o rahle me zaziblji
V krepcavno spanje — jutri mah in ‘mah!
In morda derknem v vecno, temno spanje.
Ze v grobu pol — S3e enkrat jo zapleSem
Po bajnem polju. Klonem vrat kraljevi;
Le Serbjo, ljubo mojo sladko Serbjo
Mi resi Bog $e jarma suZnosti!
Cmu jaz? Oguljen hrast nagibam sleme
Do tal ze clo: le jutri ozelenim
Se enkrat, sentim enkrat Se domovje. —
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Potem me vdari Bog, ¢e sem poskerbel
Za mlade brate up prihodnjih casov.

To prosim te!

Pa zgod' se volja tvoja,

Ti me$as vadle in narode cenis!
Po svoji meri — daj narodu moj'mu,
Kar dobro je, in kar ti da$, je dobro. — (Dalje prihodnjic.)

Zagonske naredne pesme.”)
(Zapisal A. P.)

S4n je pisa’ Isus iz nebesa

1 svetomu Marku preko mora,
Da on spravlja gosposke vecere,
Da ne kolje ni janje ni prase,
Neg Stipana sina jedinoga,
Mlado dite od leta sedmoga.
Kad je Marko knjige razumio,
Knjige Stije a suze proleva.
Pit2’ ga je Stipe dite mlado,
Mlado dite od leta sedmoga:
»Aj moj dado, mudra moja glavo!
Dosta j’ vama knjiga dolazilo,
Da mi ne ste suza prolevao“ —
Al' govori njemu sveti Marko:
yNe pitaj me Stipe, dite mlado!
Mlado dite od leta sedmoga!
S4n je pisa’ Isus iz nebesa,

Da ja spravljan gosposke vecere,
Da ne koljen ni janje ni prase,
Nego, sinko, tebe jedinoga.
Kako éu to bolan uéiniti,

Kada mi se smili§ pogubiti!®
Al' govori Stipe dite mlado:

»Aj moj éaco, mudra moja glavo!
Utinite bozje zapovedi;

1.

Uzmite vi tanjanoga $paga,

I ve#te mi ruke naopako,

Da vas ne bin nokton zagrebayo,
I da ne bin draga Boga rasrdio,
I uzmite on svileni ruba®

I vezte mi o¢i ponazada,

Da vas ne bin mrsko pogled{w»
I da ne bin draga Boga rasrdio.
Tako jest i Marko uéinio.

Kad je Marko noze nabrusio,
Da ide draga sinka pogubiti,
On put govori Bog dvanajst angl
I trinajstom svetitelju Jurju:

o Uzmiteder ono mlado janje, "
Podmaknite g’ pod Markove noz®
Da ne kolje Stipana mladoga.“
Kad je Marko veceru spravio,
Sén je Bogo na veteru dosa’

I dvanajest s njim(e) angjelova

I trinajsti svetitelju Jurje,

Medju njimi Stipe dite mlado.
Kad je Marko sinka opazio,
Tiho so je on zaveselio.

Mili BozZe, na ’semu ti fala,

Fala, dika i ¢ast vik velika!

elovom

O zivljenju, znacaju in vojni starih Slovanov.

(Zgodovinska éertica.

Spisal Davorin Terstenjak.)

Sloveni in Anti so si enaki po svoji telesni podobi: vsi so
veliki in mocni, pise Prokop (Prokop pri Stritterju II. str. 28, 29).

*) Zagon je vas blizo Novega y Primorju. Zagonske narodne pesme, ki jih
bom po Glasniku priobéeval, zapisal sem ob svojem ¢asu in iz enih

ust, pa vendar kakSen

razlotéek v njih in kaksna zmes v nareGju!

Pri tej priloZznosti ne smem premoléati, da Primorci, zlasti po mestih in

tergih mesto ¢, § in Z izgovarjajo

¢, s (pa tudi po poljskem &) z (%) kakor

tudi, da svoje naj starejSe naredje radi mesajo z dosti novejsim Stokavskim.
Druge osebine tega najstarejSega naredja znane so iz ,Novie“ in iz drugih

spisov.
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Znamenita je ta okolS¢ina, da so se nekteri slovanski rodov'
imenovali po svoji velikosti in moéi, kakor n. pr. polabskoslo-
vanski Voloti, Veleti. Ze slavni Safa¥ik je rekel, da je korenika
imenu Velet prilog velii — veliki (Slaw. Alterth. Il. 562).

Po svoji mo¢i se imenujejo stari Slovani tudi — Spori. V
polj§cini nahajamo: spory v pomenu ,mocen, velik”; v stari prudgini
nahajamo s tvorivno pritiklino 7: spart, stark, michtig, spartin,
Kraft (Nesselmann ,die Sprache der alten Preussen” str. 131), dalje
v sanskerséini: spardhana, moé¢, Stirke. Kar pomenja imé Spor,
to pomenja tudi drugo ime Slovanov — Anti. Po organiskih postavah
bi se staroslovenska beseda ant v cerkveni slovens¢ini glasila: ont,
rusk. ut, srbsk. ut, slov. ot ali vot. In zares imamo $e v serb-
Seini utiti, fett werden (Vuk rjeénik), slov. votiti, na rimskoslo-
venskem kamnu pa ime: Votigout — Votigolt, Dickhals, Starkhals,
Fetthals. Primeri starorusko ime: Utin, kakor je bilo ime poslancu
Igorjevemu, starotesk.: Uta; imena ruskih vasi in re¢ic: Ut, Uty,
Utin, v stari Panonii: Antiane = Utjane, Otjane. Z besedo ant,
ut, dt se viema anglosaks.: ent, gigas. staronemski: anzi.

Prokop pise dalje, da zlo prosto Zivé in lahko prenasajo
vro&ino in zimo in vsako hudo vreme, pa tudi lakoto. Stanujejo pa
v bornih, sem pa tje raztresenih bajtah. Stavijo si tudi vasi: mesta
pa si radi postavljajo kraj logov, rek in muz. Primeri Pribinovo
mesto ,in palude et nemore Salae fluminis®.

Njihovi hrami imajo veé izhodov, in blagé svoje radi zakopa-
vajo pod zemljo. Posebno jim je na skerbi Zivina (Maurikios XI, 5.)
Se sedaj se kraj Save pri BreZcih Zivina veli hlagd.

Prokop pite dalje, da niso hudobni in goljufivi in. da so
ptujcom kaj gostoljubni. Saj so celé enemu izmed narvisih bogov
dali ime Radogost, kteri je bil solnéen bog, v ethicnem okrozju
pa poseben varh gostém in gostijam.

Maurikios (XL gl. 5) pise, da so bili posebno usmiljeni do
suznikov, kterim so za nekaj ¢asa spet svobodo dajali.

Zene so jm bile sramozljive in tako njezne do svojih moZz,
da so se pogostoma dale Z njimi soZgati, ¢e so jim pomerli (Adam
Brem. str. 59. Helmold 1. 2.)

Nestor pise o Poljakih, da so bili tihi in krotki, in da so
zeld spoStovali starie in Zlahto (Nestor pri Schlotzerju I 125).

Ljubili so ples in godbo in ,Slavus saltans” hil je v sred-
njem veku povsod znan prigovor.

Vendar so ¢rez vse ljubili svobodo, pise Maurikios, in po ni-
kakorsnem se niso dali spraviti v suZanstvo (Maurikos str. 272).
Med seb6 niso terpeli nobenega vladarja, ampak so Zze od starodav-
nih éasov Ziveli v demokratiénem ustavu. Na dezelnih zborih so se
o obéginskib zadevah javno med sebd posvetovali (Diethmar. str. 327).
Njihovi oblastniki so bili: staroste, zupani, knezi, lehi, vla-



=48 =

dike, boljari; v boju so si pa naj modrejSega in naj hrabrejsega
izvolili za vodja. Maurikios piSe, da so se njihovi gospodarji tudi
veleli regi ,moAlwy de ovrwy pryew” -— Reg pomenja to, kar Cesk.
Fek, sansk. ragh, poleniem esse, staronordiski; regin, dii regen-
les, ragnar, praepotens. G

V vojski so bili junaki. Ze Helmold (Chron. Slav. L ¢. 2.)
pise, da so Luti¢ani dobili ime od Ijut, strenuus, fortis, zavoljo
ljutosti v bojih, in Bodrici po Safafiku od boder, pugnax, vigil.

Od Antov pise Jornandes, kterih hrabrost pri brambi lukanskih
sotesk v Italii proti Gothom tudi Prokop hvali, da so bili nar hrab-
risi med vsemi Slovani. (Jornand. Goth. c. 3.) Tudi cesar Maurikios
hvali njihovo hrabrost (1. c. pag. 274. 276). Posebno izurjeni so
bili za bojevanje v ozkih in loznih krajih, v ktere so veckrat po-
begnili, samo da so zvodili sovraznika na nevarno in pogibeljno zem-
ljisce (Maurikios 1. ¢.).

Posebno so bili izverstni plavci, in so se dolgo pod vodo
skrivali s pomocjo dolgih, ¢rez vodo segajocih cevi, ki so jih v usta
jemali, da so skoz nje zrak dobivali. Ce komu to ni bilo znano,
in je mislil, da je to terstje v reki rastece, in se je mislil varnega,
je bil iznenada napaden (Maurikios, str. 274) itd. Za orozje njim je
sluzilo: strela, lok, sulica, kopje, $kit. Oklepov niso
imeli, pravi Prokop. Nekteri niso imeli ne srakice, ne plasca,
temo¢ so se v bergesah ali hlacah, do kuétov (kvokov) segajocih,
sovrazniku nasprot postavljali. (Leo Pacific. cap. XVIIL §. 117.)

Imeli so po Dietmaru tudi zastave, ktere je varoval poseben
duhovnik (Dietmar pag. 328.)

Kar na njih stari pisatelji grajajo je: da so ,amgoe” (misstrau-
isch), .in da ni med njimi edinosti. Maurikios pise, da niso nikdar
edini bili v svojih posvetovanjih, in ce so se ravno zedinili, berz so
se spet razperli, ker nobeden noce drugega poslusati in ubogati.
Tudi njihovi poglavarji so se radi dajali podmititi (bestechen) (Mau-
rik. str. 281). Kdo bi se pri tej priloznosti ne spomnil gospodar-
jenja polskih Zlahcicev ? Vendar to velja o dunajskih Slovanih, O
polabskoslovanskih piSe Dietmar: da so pri obénih posvelovanjih vsi
bili ene volje, in ¢e je bil kdo zopernik obénih sklepov, so ga z
bicem spokali, in ako se je otitno zoperstavil, so mu hram zazgali
(Dietmar str. 330). V vojski so tudi radi bili grozovitni in so po-
klali vse, kar njim je prislo na pot. To grozovitnost in ubojstva-
zeljnost graja tudi Dio Cassij (XLIX, 36) nad starimi Panoni.
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1z Tersta v Lijubljano.

(Spisal Fr. Cegnar.)
I. Pismo.

Dragi svak! Popotoval sem unidan iz Tersta v belo Ljubljano,
nase Athene, v mesto, ki nama je enako drago, ker naju veze nanj
toliko sladkih spominov iz tistih nepozabljivih, v zorni diki blis¢ecih
¢asov, ko sva hodila v jasnih spomladnjih in poletnih jutrih, prebiraje
PreSernove.pesmi, na poberdje, iz kierega izvira Hipokrene, pevski
vir }jubljanskih ucencov. Vem, da se Se spominjas, kako sva ondi
s sreberno vodico gasila Zejo telesno in budila pevskega duhd; kako
sva postavljala mline na studencu in spletala Sotore iz zelenih vej;
vem, da nisi Se pozabil, kako verlo si pod Sotorom zlagal pesmi
humoristicne med tem, ko je pisala moja roka Zzalosine besede: solza,
tuga, smert in grob. Ali davno, davno je Ze, kar naju je pognal
Pagliarucci iz nedolznega Sotora in prepovedal nama delati $kodo v
lesu. Na tem studencu sva se poslovila: ti si Sel na merzli sever,
jaz na topli jug; tebe je odpeljala soparjeva mo¢ po Zzeleznih 3inah,
mene rumeni voz po viti cesti; Sla sva na tuje kruha iskat in, hvala
Bogu! nasla sva ga.

Sedem let nisem vidil nase Ljubljane! Unidan me Zené opravki
zopet tu sem. Bilo mi je serce, ko sem korakal na Zzeleznico, kakor
mladencu, ko gre pozdravljat drage neveste, kakor dobri deklici, ki
hiti v narocje stare matere. Ko hodim na terzaski kolnici poleg vo-
zov , zaklice nekdo iz voza z znanim glasom: ,France!” Ozrem se
in vidim starega prijatelja ter mu recem: ,Ti tukaj! kam pa?/ —
na Brezino; stopi v ta voz“ — mi odgovori. — ,Dobro! bom imel
za pol ure dobro tovarsijo; Skoda, da me greS z mend v Ljubljano 1“
govorim po stopnicah na voz stopaje. Moj prijatelj ni bil sam, imel
je sebé neko gospé in gospico, obé Ljubljancanki; vsedemo se sku-
pej; beseda se je med nami ozivila; prislo je to in to na met, ka-
kor se sploh godi v tacih druzbah. Gospé je veselil krasni pogled
na tiho morje, kjer je ravno zahajalo jasno solnce. Ceravno je ta
prizor v resnici velicansk, vendar je se krasnejSe gledati solnéni
izhod na visoki gori. Spominjam se Se dobro, kako sem v letu 1847,
ko sem Sel pervikrat v Terst, pospeSeval korake po velki cesti proti
piramidi na Ob¢ini, da bi vidil soince za morje iti. ZaSlo je danes
kakor takrat Cisto jasno, pa pustilo je za sebd dolg, svitel trak, ki
je lezal nekoliko trenutkov na morju kakor orjaska meiljz, pa se bolj
in bolj stiskal in kerc¢il in zadnjic ugasnil; ali e se je krasno Sker-
latilo neb6 na zapadu. Med iem nas je pripeljal ropotajoci vozovlak
v Grinjan, pervo postajo pred Terstom. Nocna kraljica je ravno
stopila v polnem oblicju na jasno nebé in razlila biserne Zzarke po
okolici. Za nami je stal v bledi mesecini Terst kakor na velicem
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steklenem zercalu, okin¢an z nebrojnimi lu¢mi. Pod naSimi nogami
na morskem bregu je kipel kvisko grad Miramare, na kterega je
obracala radovedno oké moja tovarsija in ga htela prihodnji dan
ogledati. Hlapon zazvizga in odrinemo proti Nabrezini po globoki
v zivo skalo vsekani Zzeleznici, ki nam je zaperla pogled na vse
strani. Ko prisopiha Zelezni konj na Brezino, me zapusti druzba in
ostanem sam.

Do sedaj nisem mogel opazovati druzih popotnikov in popotnic,
ki so bili z mend v tistem vozu, ker je tirjala moja druzba vso po-
zornost. Ali ko me ta zapusti, sc zacnem oziraii krog sebe. Spre-
dej na pervi klopi je sedel moz duhoven, nosil je klobuk na tri vo-
gle in cerne nogovice; celo pot se ni premaknil s sedeza, ni- se
ozerl skoz okno, ni cerhnil besede, ceravno se mu ni: htelo spati;
zdelo se mi je, kakor da bi bil v kako re¢ giloboko zamisljen, ali
imel kaj posebnega na sercu. Za njim je lezal na klopi mlad, visok
moz; Morfej mu je zapiral o¢i, molil je vse stiri od sebe in z dol-
zimi berkljami, ki so se stegale na nasprotno klop, je zapiral pot
med sedezi po sredi vozd. Ne vem, kdo in kaj je bil; imel sem ga
za kupéijskega opravnika, le toliko mi je bilo jasno, da se ni podal
na pot z bremenom skerbi, ker je spal celo poi. Za njim je sedel
terzask mesar rejen, korenjask moz, ki je sel v Postojuo, kjer se
je imelo prihodnji dan 1000 za lasko armado namenjenih- volov po
drazbi prodati.. Na svoji levici sem zapazil gospoda srednjih let.z
gosp6 in cveteco gospico. S to druzino sem se hitro soznanil. Go-
spodicna se je preselila na klop meni nasproti in kmalu sem zvedel
iz njenih ust! kdo in kaj, od kod in kam? Gospod je bil vojask
zdravnik , rojen Slovak; njegova zena Poljakinja, ki je pa govorila
tudi slovasko narecje; deklica je bila Slovakinja, pa ne v rodu s
poprejsnima. Selili so se iz Benetek v Pest; zdravnik je bil ti sem
prestavijen, dekle pa je zapusiilo oceta v Benetkah in $lo na svoj
dom. S to zgovorno trojico sem se tedaj soznanil. Gospd mi je
tozila, da ne more spati na vozu, vendar je kmalu zaspala. V Divaci
nam se pridruzi mlad castnik, se soznani z zdravnikom in nastopi
med njima Zziva govorica. Gospodicna se je obnasala, kakor bi sedela
na Skerbeih ali na Zerjavici; vedno je imela kaj opraviti, stokrat je
vzela torbico raz polico: zdaj to, zdaj io vanjo zaklenila; zdaj uno,
zdaj to iz nje vzela! Sam ne vem, kolikokrat je odperla in zaperla
okno ; védla se je prav po ofrocje. Jezik ji je tekel, kakor bi bil
namazan , vendar ji ne morem ni¢ ocilati na besedi, ker je bila v
vsem krotka in nedolzna, in za njen spol in njene lela nenavadna.
Pravila mi je, kaj je vidila po svetu; govorila je o veliki debrecinski
pusti, o .bogastvu ondesnjih kmeiov; prasala o imenitnostih dezele
kranjske in o njenih prebivavcih. Kjer se je valjala siva megla po
dolinah kraskih, imela jo je za reko, in nastopil je med nama govor,
ki me je spomnil dialoga v Hamletu o tisti megli, ki je imela tako

-
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razlitne podobe. Tako zabavo sem imel do Sen-Petra, da sem se ze
navelical odgovarjati na vprasanja, kterih je imela kakor livada trave.
Ti ves, ljubi svak! da nisem ustvarjen Zenskemu spolu za kratek
¢as, ker mi ni znano prilizovanje, ker sem skop s hvalo, clovek
malo in resnih besedi; Sala se mi ne podaja, prazno prasanje ne
prilega. Ne bos se tedaj cudil, da sem stopil v Sen-Petru raz voz,
da se tako morebili znebim zgovorne tovarSice. Ti bi bil moz na
mojem mestu! Tvoje obnaSanje je jako priljudno, tvoje usta so med;
ako se Salis, bi ¢lovek od smeha poéil. Se danes sem ti hvalezen,
da si mi s prirojeno $alo tolikokrat razjasnil oblacno Celo; nikdar ne
bom pozabil Miklavzevega vecera, ko si bil ti parkelj; tacih burk Se
nisem dozivel, tacih Sal Se svét ni sliSal, kar je umerl oce Abraham!

Stopim zopet na voz; moja tovarSica se je med tem ulegla na
stransko slonilo, toraj se usedem na drugo stran. Za mend pride
visok , suh kapucin, gologlav, po redovniSko ostrizen, z veliko plato
na glavi; dolga, ko sneg bela brada mu je segala do pasa po ruja-
vem, na pol novem, na pol starem habilu: na belem konopnenem
pasu je visela kronica z jagodami, kakor SiSke debelimi. Ako bi bil
vidil zunaj na kraski samoti v tako svitli no¢i med belkastimi, sem
ter tje raztresenimi skalami tega castitljivega starca, mislil bi bil, da
je kraski duh, ki je vdihnil svojo podobo v te kraje. Ko se ozre
krog sebe in vidi, da je zgresil pravi voz, rece v benecanskem na-
re¢ju: ,Anche qua no xe — no sd gnanché mi, dove che gho d
andar“.*) Na to mu recem: ,Jo la ho veduto entrare nel prossimo
vaggone d’ avanii, in quello sara il suo posto, Reverendo !“*¥) On
odide , hlapon zaberlizga in odrinemo.

V nasem vozu je malo po malo potihnilo vse, le castnik in
zdravnik se pogovarjata Se prav Zzivo. Med drugim pripoveduje cast-
nik tole: ,Imel sem na Laskem tovarSa, junaka da malo tacih! Boj
je bil njegovo veselje; ali ko korakamo v bitvo solferinsko, je
bil ves pobit in klavern; rekel mi je na vprasanje, da mu je,
kakor bi imel kroglo v sercu in da je ta dan zanj poslednji.
Pridemo v ogenj, perva krogla je zadela njega in ostala mu v
sercu. Pretresala me je ta zgodba, ktero je nanesla slepa na-
kljué¢ba.” — ,Gospod moj — odgovori zdravnik — ¢&eravno so
ljudje mojega stanu najraji materialisti in radi prezirajo cloveskega
duhd, ker mu ne morejo potipati za Zzilo; vendar sem do dobrega
preprican, da dusne meje niso tako tesne, kakor mislijo sploh
prematerialno izobrazeni ljudje, da ni vse nakljucba, kar mi tako
imenujemo, ker zvez, ki sklepajo in nanaSajo dogodbe, s telesnimi
otmi ne vidimo in ne spoznamo lasinega duhd, ker je v tiesno
persteno posodo zapert. Kdor to rec skerbno premisljuje, mora

*) Tudi tukaj ni, sam ne vem , kam bi Sel. 3
**) Vidil sem Vas, preéastitljivil stopiti v pervi voz spredej, ondi bo vas sedez.
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spoznati, da vodi ¢loveka nevidljiva roka skoz celo Zivljenje, da
je med duhovi, Se v telesni jeci zapertimi, neka tajna zveza, da
vidi duh skoz neko temno zagrinjalo dalje, kakor mi mislimo, da
tako imenovani spomin, na kterega verujejo priprosti ljudje prevec,
izobraZzeni sploh premalo, ni ravno re¢ ¢isto prazna. Ce spoznamo
to, ne bomo pripisovali nakljucbhi dogodb nam nerazumljivih.
Castnik oberne besedo na druge reéi; beseda je dala besedo ;
prisli smo v Postojno. — V prihodnjem pismu ti bom popisal pot od
tod do Ljubljane , danes dosti; popisal sem ves papir, zunaj tuli
straSna burja, persti mi zmerzujejo, ura bije polno¢i. Z Bogom!

Tvoj svak

France Cesnarjev.

Na stricovem domu.
(Dalje.)

Popoldan sva ostala z Mino sama domd, vsi drugi so 3li h ker-
Sanskemu nauku. Toliko casa, da je Mina zunaj pospravila, sem bil
sam v hiSi za pecjo in sem prebiral ,Svetina“; pa se mi ni veliko
ljubilo, ker sem ga bil Ze tolikokrat prebral, da sem ga Ze skoraj
iz glave znal. Ko pride Mina, sem jo pregovoril, da sva ,zajca” lo-
vila. Ali ona je znala slabo loviti, jaz sem pa ujo precej ujel, to se
je pa Mini za malo zdelo; toraj sva spet pustila zajea in pse. Jaz
sem se ulegel po pe¢i in sem mislil, kdo bi bil tega kriv, da v. stri-
covi hisi ve¢ tako prijetno ni, kot je bilo vcasih. Ali so stric sami,
ali Maricka, ali kdo drugi?  Mino sem sliSal veckrat zdihniti, toraj
pomolim glave s peti in jo poprasam:

«Mina! kaj pa ti je, da se tako derzis?“

+vE, saj ni, da bi moral ti vse vediti, — Tudi si Se preotro¢ji,
da bi vse zastopil.””

»Mina! povej mi vsaj, kaj je Maricki, da se vedno bolj na jok
kot na smeh derzi. Ti gotovo ve§, zakaj da so stric proti nji tako
ostri, zakaj ni smela sino¢ z nami in zakaj je morala danes s stricom
k pervi masi ?“

»,Kaj pa, da vem!”* Te besede je Mina bolj zdihnila, kot
izgovorila.

Ta zdihlej je bil olje v ogenj moje radovednosti. Kot bi trenil,
sem bil iz za peci in sem sedel pri Mini.

»Minca! kaj ne, da mi bos povedala, saj nisem ve¢ tako otro¢ji,
kot ti znabiti mislis”.

Mina misli nekaj casa in gleda pred se na tla, potem mi pravi:
»Vidis , vsega tega je kriv Kamnarjev Pavle’.

Glasnik 1860, — V. zv. 4
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Jaz jo debelo pogledam in zacudivsi se ponavljam njene.zadnje
besede: Kamnarjev Pavle !

sJa, sam on in nihce drugi! Kaj ne, da se ti to ¢udno zdi,
pa je vendar le res. Vidis, to je bilo pa takole. Tisto nedeljo po
svelem Andreju gre tvoj stric po juzini h Kamnarju, ker Kamnar je
Andrej, in kakor imajo Ze od nekdaj navado, hodijo sosedi eden dru-
zega vezovat. Tudi Maricka bi bila imela na vecer za ocetom ili;
reva se res napravi in ravno hoce iti, kar prirohni tvoj stric domu.
Saj sem vendar Zze Cez trideset let pri tej hisi, ali tako razkacenega
ga vendar Se nisem vidila. Najpred se je znosil nad Maricko, neu-
tegoma se je morala razpraviti in Se iz hiSe ni smela iti. Z Jakatom
sva htela miriti, pa bolj ko sva ga pogovarjala, hujSe je noril. In
pri vsem tem Se ni bilo iz njega spraviti, kaj ga je tako zdrazilo.
Meni celo no¢ ni dalo miri; na vse zgodaj sem ze Sla k Mejacu, ker
sem vedila, da je bil tudi on zraven, in Mejaska mi je razlozila, kaj
da so imeli. Drusinja je bila prav vesela, posebno nas je bil prav
zidane volje. Pogovarjajo se od mnogo reci, beseda da besedo, go-
vorica pride tudi na Maricko. Kamnar zacne bolj od strani in po
ovinkih snubiti Maricko za svojega Pavleta. Pa komaj nas ¢uti, kam
pes taco moli, ga zgrabi jeza, pravijo, da bi bil celo v Kamnarja
skocil, ko bi ne bili drugi mozjé branili. Vidi§ od tistega vecera ni
ve¢ mird ne veselja v nasi hisi; jaz sama ne vem, kaj bo iz tega.
Nar bolj se mi Se smili Maricka, le poglej, kako prepadeno revse
okoli hodi, saj ni skoraj ve¢ za spoznati; kedar jo pogledam, pridejo
mi solze v o¢i”.

»Pa zakaj se branijo stric vzeti Pavleta za zeta, saj je vendar
Pavle nar zalisi in nar pridnisi fant v fari, in Kamnarjeva hiSa je ena
nar terdnejsih”,

Ravno to je, Pavle ni Kamnarjev sin, on ga je le za svojega
vzel”,

,Cigav je toraj?“ .

ySam Bog vé, ljudje pravijo, da so ga cigani pustili“.

»Cigani ! kaj govoris Mina ?*

,Cigani, cigani! Oh nikoli ne bom pozabila tistega jutra, saj
$e sama prav ne vem, koliko je Zze od tistega Casa, mora ze biti cez
dvajset let, takrat je bila Se tvoja ranjca teta ziva. Bilo je na sve-
tega Petra dan. Me dve sve se ravno napravljale, da bi se peljale k
svetemu Petru, ker ve§, da je bila ranjca iz Sempeterske fare doma.
Me dve se ravno napravljave, kar pritece Kamnarica v eni sapi k
nam. Komaj da je mogla spregovoriti: Pojte, pojte — poglejte!
Preplasene greve za njo, pred Kamnarjevo hiso je stalo veliko ljudi,
ki so ogledovali dete, ki je bilo znabiti leto staro. Ko je namre¢ Kam-
nar zivini pokladal, se mu je zdelo, kot bi v svislih nekaj stokalo;
skonca sam sebi ni verjel, ali stokanje jc bilo vedno glasnejse in
nazadnje je razlo¢il popolnoma otrocji vek. Gre tedsj gledat in najde
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v slami v umazane in stergane cunje zavito dete. Nihce ni vedil, &i-
gav bi bil otrok in kako je prisel v Kamnarjeve svisli. Med drugimi
babami pride tudi Hostarica. Ta komaj otroka pogleda, pa zavpije: to
je ciganski otrok, le poglejte svitle cerne lase in cerne oci. Vsi so dali
Hostarici prav, vsak se je ¢udil, kako da mu ni to prec na misel
prislo; zdaj so se vsi domislili, da so se preteceni teden cigani po
nasih gozdih klatili. Kamnarja takrat Se nista imela svojih otrok. Kam-
narici je to dele tako dopadlo, da je moza pregovorila, da ga je
vzel za svojega. Ker niso vedili ali je otrok ze kerScen ali ne, so
ga kerstili Se tisti dan, dali so mu ime Pavle; tako je htela Kamna-
rica, ker so ga na ta dan nasli”.

oFantek je bil vedno zdrav in je rastel prav hitro v veselje
Kamnarjevih. Bil je prav priljuden, ubogljiv in priden, vse ga je
rado imelo. Veckrat sem rekla Kamnarici: Lej, kako ti Bog povra-
¢uje dobro delo, fant je pravi bozji zegen pri hisi. V druSino druzih
otrok ni nikoli posebno rad zahajal, posebno ko je zvedil, da ni
Kamnar njegov oce Otroci so se namre¢ pri igri nekaj sperli in
eden mu pravi: cigan! Ves objokan je prisel domi, komaj sta ga
Kamnarja potolazila. Od tistega ¢asa se je na pasi naj rajsi locil od
druzih. Ker ni imel druge tovarSije, je piskal na piScalko , ktero mu
je dal slepi Pavla¢; saj si menda tudi ti poznal tistega beraca, ki je
predlansko pomlad na Kovacevem podu umerl. To piscalko je nosil
vedno s sebd, pa kako ti je znal tudi fant piskati! Kar vse ga je
poslusalo in vendar se ni nikjer ucil, prav sam od sebe. Po zimi je
hodil h kaplanu, se je naucil brati in pisati in gospod Janez ga ni-
koli niso mogli prehvaliti, kako prebrisane glave da je“.

+Ko so Sli gospod Janez od nas, so mu dali v spomin lepe
gosli , ker so vidili, da ima Pavle veliko veselja do muzike. Teh
gosel ni djal skor nikoli iz rok, bodi si na produ, na pasi ali v
gozdu, povsod so ga spremljevale, in zdaj ko je za pastirja Ze davno
odrastel, gode poletne vecera na vertu. Neizreceno lepo zna, Se
vse bolj kot stari GodeZz; cloveku se res kar serce taja, &e ga po-
slusa. Hostarica mi je veckrat rekla, da zdaj je prepricana, da je
Pavle ciganske kervi, ker samo ciganom je prirojeno, da znajo sami
od sebe tako gosti. In jaz sama bi skor mislila, da je res tako.”

Mina je zdaj prenehala, cel cas sem jo zvesto in verno poslu-
$al , cel tas nisem odtegnil o¢i od njenih ust, Se le ko sem vidil, da
je popolnoma umolknila, sem jo htel poprasati bolj natanjko za to in
uno re¢, pa nisva imela ve¢ casa, ker so ljudje ze iz cerkve prisli.

Vsedel sem se spet za peé. Vse kar mi je Mina pravila, sem
v duhu Se enkrat ponavljal. Zdaj se mi je pac razjasnila marsikaka
re¢, kiero sem te dni vidil in slisal v stricovi hisi, zdaj sem vedil,
kaj je vzrok Marickine otoZnosti in stricove nevolje. Pavle — cigan!
te misli se nikakor nisem mogel odkrizati; vse kar sem kdaj od ci-
ganov slisal ali bral, mi je rojilo po glavi. Moja stara mati so mi

4#
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casih pravili, da so pravi cigani iz Egipta doma, da je to od Boga
zaverzen rod, ker ni htel sprejeti matere boZje, ko je bezala z boz-
jim detetom pred grozovitim Herodom. Zato so prekleti in vsak se
mora sedem let klatiti krizem sveta. Zmislil sem se tistih ciganov,
ki so nekega jesenskega veCera na Savskem produ kuhali in plesali;
danes sem se spomnil tudi tiste blede ciganske deklice s plamecimi
cernimi o¢mi, kteri sem dal nekdaj polno canjico rudecih jagod. Bilo
je poletni popoldan; razun mene ni bilo zive duSe doma, vsi drugi
so bili v senozetih. Na hiSnem pragu sem ravno sedel in zobal
okusne jagode , kar zagledam, da je tropa ciganov zavila po stegnah
proti nasemu kozelcu. Hitro skoc¢im v veZo in zapahnem veZne vrata.
Cigani so res prisli do hise, moZje so Sli po cesti naprej v vas in
tudi babe in otroci so $li za njimi, ko so vidili, da je vse zaperto.

Ko so se vsi zgubili po vasi in nisem nobenega veé vidil, od-
prem spet vrata in se vsedem na prag, kar naenkrat stoji pred mené
cigansko dekle kakih dvanajst let staro. Bila je bosa; raztergana
obleka ji je segala komaj do kolena, le lasje so bili lepé v dve kiti
spleteni, ki ste ji po plecih mahale. Lica je bila prepadenega, menda
je bila bolna, ali oéi so se ji svetile kot Zivi ogenj. Ko sva se z oémi
ujela, sam ne vem, kaj mi je bilo: neka neumna plahota me je obsla,
htel sem spet zapreti vrata; ko pa vidim, da se dekle ne gane z
mesta , obstojim na pragu in- tako sva se gledala molcé , ali njenega
bistrega pogleda nisem mogel dolgo zderZati. Ko spet povzdignem
o¢i, vidim kako poZeljivo pogleduje moje jagode, nisem se dolgo
premisljeval, polno canjico jej podam. ©Ona se rablo nasmehlja, seze
v nedrije, mi stisne v roke lesen krizec in odide. Dolgo sem Se.
gledal za njo; tako dolgo, da je zginila za bliznjimi hiSami. Potem
s2 mi je celo no¢ sanjalo od mlade ciganke. Tisti krizec sem hranil
nekoliko Casa; ko sem ga pa pozneje maieri pokazal in jim povedal,
kdo mi ga je dal, so ga vergli v ogenj. Potem nisem mislil ve¢ na
krizec ne na ciganko, ali danasnja Minina povest mi jo je spet zivo
pripeljala pred o¢i.

V Pavleta in v cigane sem se tako zamislil, da nisem vedil,
kdaj se je storila no¢ in kdaj so lu¢ naredili; Se le stricov glas me
je zbudil iz mojih sanj, ko so me po imenu poklicali in mi veleli
da bi jim iz ,drobtinc“ kaj bral. Vsedem se in zatnem brati, kar so
mi stric odkazali, ne vem kaj da je bilo, ker moje misli so bile 3e
vedno drugod ; verste so se jele gibati in Cerke so mi plesale pred
otmi , veckrat sem moral obstati ali pa sem preskocil versto.

,Kaj pa ti je danes, da me znas brati, ali si pijan ali kali?“
s temi besedami mi vzamejo stric bukve iz rok in sami berejo naprej.
Ali kakor se mi je zdelo, tudi njim ni slo branje ni¢ kaj od. rok.
Kmalo so polozili bukve spet na polico in 5li od doma, kar se nam
je vsem cudno zdelo, ker 1o sicer ni bila njih navada; v vezi so Se
rekli Mini, da njih-Z vecerjo ni treba cakaii. Mi drugi smo tiho se-
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deli wsak v svojém kotu, ‘mobenemu se ni ljubilo goveriti; druzega
se ni slisalo, kot tiktak stare ure, zunaj je pa sultan glasno lajal
okoli hise.

Dolgoc¢asno so se vlekli dnevi eden za drugim; ne ene prav
vesele ure ni bilo,, toraj mi je bilo prav ljubo, da so sle vakance h
koncu. Starega leta dan po juZini so se striec nekam peljali. Sicer so '
me vselej sebé vzeli, danes mi pa niso rekli besede in jaz se nisem
htel siliti, ker sem vedil, da niso debre volie. Ko se odpeliejo, se
jaz napravim in grem na Savski prod, da bi mi popoldan peprej mnul.
Bilo je sicer merzlo; ali hoja me je toliko ugrela, da bi tudi hujega
mraza ne bil porajtal. Sneg je lezal na debelo; brinovi germi, ki
pogosto rasejo po produ, so le versicke molili iz sneZne odeje. Burja
je bila sneg toliko sterdila, da me je derzal, in tudi struge, ktere
je bila zadnja povodenj.po produ napravila, so bile do terdnega za-
merznjene.  Okoli strug je rastlo verbovo germovje, bolj proti Savi
pa so stale lepe jelse z visocimi topoli namesane: od germovja in od
drevés je visclo dolgo ivje, ki se je lesketalo v vedernem solncu. Prisel
sem noter do Save, bila je sicer majhna, ali veliko bolj zelena, kot
po letu in ¢cista kot ribje okd. '

Vse je bilo tiho, le vrane, ki so unkraj Save ob cesti . letale, -
so se oglasale vcasih s svojim kra-kra in od nasprotnega mlina se je
slisalo ropotanje in klepetanje koles. Na dnu so.stale s snegom oger-
n'ene Kamniske in gorenske planine, ktere je zahajajoce solnce ohse-
valo z rudetim svitom. To me je epommilo, da bo treba iti proti
domu. Precej hitro sem korakal po zmerznjenem snegu med verbov~ .
jem, kar zasliSim stopnje po snegu: prav dobro sem tudi razloéil,
da se mu je Casihv sneg uderl pod nogami, viditi ga pa Se nisem
mogel. Stopnje so se hitro blizale, tudi germovje se je jelo gibati:
in pred mend stoji — Kamnarjev Pavle.

Pavle je bil gotovo najzalisi fant na celem Posavju. Zradten je
bil kot jelka, zraven lahek in gibéen kot jelen. Cerne kodraste lasé
je nosil nekoliko dalje , kot je bila sicer navada pri kmeckih fantih in
¢erne berkice, ktere so ravno dobro poganjati jele, so se prav dobro
podajale k resnemu obrazu. V vsem je bil prav podoben tistemu rim-
skemu vojaku, ki je v naSi cerkvi pri bozjem grobu na desni strani
za strazo stal, kteri je meni v mladostnih letih tolkanj dopadel, da
bi ga bil lahko celo uro neprenehoma gledal.

Ko je danes tako neutegoma pred mené stal, sem se ga neko-
liko ustrasil, ne da bi se ga bil bal; ali nekako neznano cutie me je
spreletelo , da me je serce zabolelo — spomnil sem se Maricke.

Ko se nekaj Casa tiho gledava, me on nagovorl.

»Ali si se me ustrasil 2“
Jaz odmajem z glavo.
»Kako , da hodis t& po produ zdaj na vecer prav sam?”
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wnDomé mi je bilo dolgéas, sem pa Sel proti Savi. Zdaj bo pa
ze kmalo no¢, moram iti proti domu, da ne bodo skerbeli, kje
da sem.”*

»Saj grem jaz tudi, pojva skup !”

Molcé greva naprej, meni je bilo nekam ¢udno pri sercu: ne
da bi me bilo groza spremljevavca — ali znebil bi se ga bil ven-
dar rad.

»Lakaj pa ne prides te praznike ni¢ k nam v vas, kaj smo se
ti tako zamerili, saj druge leta si rad prisel?” Nisem vedil, kaj bi
bil na to odgovoril, Pavle pa nadaljuje: ,Pa kaj te bom upraSeval, saj
dobro vem, zakaj te ni. Jeli da so ti stric prepovedali k nam hoditi?”

»nStric mi niso ni¢esar prepovedali.”“

Pavle me prime zdaj za roko in pravi: ,Saj sva bila menda
zmiraj prijatla in, ¢e imas Maricko le kolickaj rad, tako mi povej, kaJ
se je godilo v vasi hisi, kar si ti dom4.”

»»Siric niso nikoli ne tebe, ne vaSe hise v misel vzeli; to pa
vem, da ste v kregu, Mina mi je vse povedala.”*

»Kaj pa Maricka?/

»nMaricka se mi smili, skor zmiraj je objokana; kar sem jaz
tukaj, ji stric Se niso dali dobre besede.“*

+Stopiva tukaj v kraj, nocem da bi naju kdo vidil. Tudi te
prosim, nikar ne pravi nobenemu, da sva bila skup, posebno doma
ne, nar manj pa stricu.”

»nTu je moja desna roka, od mene nihée ne bo ni¢ zvedil. Ali
tudi Mari¢ki ne smem povedati 2/

»0 , Maricki le vse povej, zato te $e prosim; toda tako, da
nihe slisal ne bo; povej ji tudi, da jo lepo pozdravljam in da naj stopi
jutre, Ce pojde k sveti masi, k Somastrovim dekletam, jaz jo bom
ondi cakal.”

snle dobro! Lahko nog !4

,Lahko noé!“

On je zavil v stran, jaz sem Sel naravnost proti domu. Strica
Se ni bilo domd. V hisi ste sedele Mina in Maricka; jaz pokleknem
zraven Maricke k peci na klop in si grejem oterpnjene roké. Ko gre
Mina iz hiSe, nagnem glavo proti Maricki in jo tiho poprasam: ,Ali
ugane§, s kom sem govoril?“ Ona me bistro pogleda, pa ko bi trenil,
ji Sine kri v obraz, da sem mislil, da ji bo glavo razneslo. ,Kaj me
bos tako gledala, saj vem vse. Pavle te prav lepo pozdravlja in
jutri pred maSo se-oglasi malo pri SomasStrovih.”

w»Za hozjo voljo te prosim, nikar ne jemlji pred stricom Pavleta
v misel, tudi Mini ni treba praviti, da si z njim govoril.”*

»Kaj Se! Saj vendar nisem veé otrok!“

»Ona me objame in kusne na lice, potem sva Se dolgo govorila.
Na tanko sem ji moral povedati, kako™ sem Pavleta dobil- in kaj sva
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govorila, tudi ona mi je pravila veliko reéi, kterih e  popolnoma
razumel nisem, torej sem jih kmalo pozahil.

Pozno ‘na veéer so se pripeljali stric. Se toliko smo podakali,
da je Jaka djal konja v hlev, potem smo sli kadit in Skropit okoli
hise, kot na sveti veter.

Starega leta dan sem te praznike zadnjikrat spal v stricovi hisi,
ker drugi dan me je Jaka spet tiral proti Solskim klopém.

Novega leta dan po ma$i sem imel velik opravek. Blizali so
se sv. trije kralji, bilo je treba nove letnice, novih krizev in mnovih
terk. Sicer so se mi smilile lepe cerke. ktere sem lansko leto s
tolikim trudom zmalal, lahko bi jih bil pustil in bi bil samo letnico
popravil, ali jaz jim nisem mogel pomagati, moja tenka vest mi
kaj tacega ni pripustila. Vse je moralo biti pobrisano. Preden so
bile nove cerke napravljene, je presel celi dopoldan, ker vsaka deska
po celem stricovem pohistvu, ki je bila kakim vratom podobna, je mo-
rala nositi Cerke sv. treh kraljev. Veliko truda mi je prizadjala
éerka M, bodi si da sem bil res bolj okoren memo druzih let,
bodi si da se je moj esteticni okus med letom toliko ogladil, da
mi ni bila kmalo vsaka vieé. Tudi krizi so mi nagajali dolgo,
preden sem jih pripravil, da so lepo po koncu stali.

Po juzini se poslovim od vseh, vsedemo se na dvoje sani:
perve se odpeljejo proti cerkvi, na drugih pa dertiva z Jakatom
proti beli Ljubljani. (Konec prihodnjic.)

Pomenki o domacih recéh.
Narodno gledidée Varazdinsko.

Dne 18, jan. se je igralo v nafem gledi¥%u pervikrat to zimo, in sicer v
na¥em jeziku. Za celo mesto je bil vesel dan, ker ni se ¢ula na gledi¥nem
odru horvaika beseda %e od leta 1848, to je celih 11 let. Po tako dolgem
postu je lahko razumeti, da so ljudje vreli skupaj, kakor budele pred pa-
. njem. Da bi bilo gledi¥ée za polovico vede, ne bili bi mogli najti prostora
vsi, ki so Zeleli. V nedeljo zveder so zaleli izdajati liste za sede¥e v gle-
di¥Gu, in drugo jutro ob devetih ni bilo ve& mogode ne enega dobiti, &e bi
ga bil pladal s cekinom. Ljudje so se serdili, in nedolZni prodajavei so
imeli dosti kriZa % njimi. Akoravno je bil zadetek ¥o le ob sedmih, smo
§li vendarle Ze ob Sestih noter, ali pomagalo nam ni ni&: vsi boljsi prostori
so bili natladeni, tako da smo morali terpeti tako gnjeco, kot nikoli in to
v oddaljenih zadnjih kotih. Terpeli smo prav za prav le mi moZaki, ker
sedeZi so bili le za gospé, kjer jih drugega ni& ni muéilo, kakor vroéina; to
pa, mislim, so le utile, kedar je igra prenechala, ker sicer je vse mislilo in
¥ivelo le z igravei. MoZje, ki so se bili zbrali v ta namen, da bi nas raz-
veselovali pred pustom in v postu, so upali sicer pervo igro Ze 8, jan, spra-



viti-na oder, ali'‘mnoge overe so jih zaderZavale celib 10 dni.. Odzdaj pa.
so nam obljubili, predstaviti-vsaj 6 iger, ker prostovoljni igravei ne Zivé
samo za gledi¥de .in ne morejo igrati, kedar se jim zaZviiga. Gospodom
odbornikom pa gre vsa &ast in hvala za njih trud, in tudi za to, da so tako,
dobro izbrali za pervo predstavo igro, ki mora vneti vsakega Horvata. .
Predstavljali so namreé Freudenreichovo izvirno narodno igro: , Granicari
ili proftenje na Ilijevu“. Igra je, kakor %e nasloy kaZe, vzeta iz Zivljenja
granidarskega. Neki Savo Cui¢, ki je %e zavoljo mnogih krivie pobegnil
iz regimenta, je ogljufal Joca Boci¢a z ponarejenimi obligacioni, s kterimi
se ta:ravno na pot k sodbi podaja. Granidar Andrija in njegova %ena Maca
mu branita hoditi na veder, ali Joca ne pozng straht. Ko odide, razodene .
Andrija svoji %eni, kako ga je ravno ta Cui§ pred nekimi leti na La¥kem
pripravil ob dast in v kazen s tim, da mu je podtaknil denarje, ki jih je
sam ukradel, in da je bilo to ravno pod tim kapitanom, ki ima drugi dan
priti-za oberstara v ta kraj. Joca je zaderZala nevihta v kerémi Gergovi.
Ko pride Andrija po opravkih tje, naleti v veZi na Cuida, kise je priel
krepfat. Andrija ga sicer odpodi, ali Cuié pride nazaj, in ko Cuje pri
vratih , da misli Andrija spremiti Joca, izprazni njegove pufko, ki sloni
v veZi in odide. Ko Andrija spremlja Joca, zadene Joca Cuideva krogla,
Patrola priskodi in zgrabi Andrija, prazna pu¥a ga obsodi. éuiépa se po-
lasti Jocovih listov. V drugem djanju je Andrija v jedi. Novi oberstar pride,
in koj pervi dan mora soditi. Maca in Gerga prideta prosit, pa oberstar se
ne da ganiti, posebno ker vidi Andrija %e drugikrat pred sodbo; celo Ger-
govo vpraSanje, ali so se nafli ukradeni listi in denarji pri njem, ostane
brez veljave. Maca vzame ¥e slové od Andrija, malo Sasa mu je ¥e Ziveti.
Kar pridejo k oberstu iz mesta poslanci, ki prosijo za poStenega Andrija.
Njegova Zena, njegov lajtnant, Maca, Gerga ga prosijo, da bi pervega dne
svoje sluzbe ne zaznamoval s takimn djanjem, pa e le, ko njegova hderka
in Andrijevo dete pred njim na kolena padeta, se omeé! in izreSe pardon.
Mnoica ljudstva kridi pod oknom glasno: Zivio! —~ Tu bi &lovek skoraj
mislil, da je konee, ali vender za drugim aktom pride tretji. Andrija je
obnorel. Po navadi hodi vsaki dan na Jocov grob, in danes pride memo
vesele druzbe, ki pije in poje, in kjer je Gerga nekakien poglavar, ki ga
brani pred zasmehovanjem mmoZice. Na pokopli¥de pride tudi (uig, vpaden
in skesan, pripravljen se sam izdati pravici; na_ptujem ni mogel veé Ziveti,
Ko Andrija spozna Cinida, se zgrudi na tla, pa Cuié prikli¢e ljudi v pomod&.
Ko se Andrija prebudi, je zadobil zopet pamet. Na grobéh odpustita Maca
in Andrija skesanemu Cuidu, ki se poda sam k sodbi. Med celo djanje so
vpletene prav ¢edno nektere sme¥ne scene med Gergom in sobarico ober-
starovo, ki je prifla ravno iz Dunaja, ki dobro nemskutari, in ki sicer v
glavnem djanju ninia drugega ni¢ opraviti, kot da pozove oberstarjevo %eno
na pro¥njo Gergovo, v &igar kerémi je pervi veder ostala, in da uzame
nazadnje, ko je teto zgubila in denarja dobila, lajtnanta, ki je pomagal
prositi za Andrija. — Tt e le Vam je pravi konec. Igra je pisana v po-
samesnih delih izverstno, Dialog je Ziv, jezik gladek in lep. Ali djanje ne.
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more zadostiti. Pri koncu drugega djanja je prikipelo do verha. In kaj
re¥i tu celi vozel? Ena sama beseda Gloveka, ki morali¢no ni nikakor pre-
pri¢an nedolZnosti obsojenega. Zato paé res manjka ¥e nekaj na koncu
drugega akta; da je Amdrija nedolZen, vé sicer gledavec, ali pokazati se
mora to tudi pred svetom, in kar je pog]avitna reé, Savo Cuié ne sme uiti
zasluZeni kazni. Ta tirjatev pa ni refiena, kot bi bilo Zeleti. Celega akta,
potem Ze, ko je djanje tako reko& pri kraji, ta re¢ gotovo ni zasluzila. In
misliti, da mora Andrija nazaj dobiti zgub],eno pamet, je Yavno tako Eudno,

ker na koncu drugega akta nikdo ni vedil, in tudi ne imel kake prlhke
misliti, da jo je zgubil. Re&i se pa mora, da je pisatelj dobro poznal gle-
di¥%e in vedil, kako se zadene Suvstvena ¥ilica gledavecov. Zadnji akt je po-
polnama prerajtan na tako imenovani teatralni effekt. — Igrali so skoz in
skoz prav dobro. Maco je igrala mlada gospodiéna Pre¥ernova. Nas Slo-
vence je ynemalo ime in podoba in igra. Komiéni osebi: stari Gerga nam-
re&, poSten in hraber grani¥ar, ki nima druge slabosti, kot da se mu mnos
rudedi od pijade, in nem¥kuta sobarica, ste bile izverstni, tako da je bile
pri nekterih mehkih sercih viditi, kako so se me¥ale solze %alosti in smeha.

Govort se vesidel, da mora &lovek za prostovohno igravee plecm poter-
peZljivosti sebd prinesti, ali meni se zdi, da je je dostikrat za prave igravce,

ki lazijo vsakih 14 dni drugam s trebuhom za kruhom, mnogo ved treba,

In pri vsem tem je treba pomisliti, da so bili vedidel vsi pervikrat
e le na odru; nadjati se moremo ¥e dosti veselih in veselejsih vederov. —
Obleke so bile sploh narodne; vedidel so jih dobili iz Zagreba iz na-
rodnega gledi¥fa, za ktero so dali, kakor sem &ul, VaraZdinci ob svojem
dasu ]ako velik donesek. Gospodléne so imele obleke prepreZene z vi¥-
njevimi in rudedimi trakovi. Vidil sem pa tudi med gledavkami par
narodnih pokrival. — V saboto bodo igrali ravno to. Potem pride na
versto, kakor se duje, ,cerna kraljica“. ——

In Vi, dragi moji Slovenci, kaj pravite Vi k temu? Ali mislite, da bi |
slovenski prostovoljci ne igrali ravno tako dobro, da bi se slovenski jezik |
ne g’lasil ravno tako lepo na odru gledi¥nem, kot se je glasil %e pred dav- |
nim} leti, in da bi nag narod ne vrel v gledi¥&e tako kot horva¥ki? Kaj Vas
toraj moti in zader¥uje? Cul sem #e vetkrat redi: Terali bi, ali kje dobiti
igravk? Verujem, verujem, in skoraj bi rekel: ,Das eben ist der Fluch
der bosen Zeit“, ali upam vendar le pra¥aje Vas drage moje: Ali Vam gre
iz serca, ko se branite, ali Vam zabranuje to le sama etiketa? —

V tukaj¥ni kazini imamo tudi vsak teden zabavo s plesom. V torek
smo jo imeli pervikrat, in vidili smo tudi ti pri gospéh in gospodiénah ve-
¢idel le narodne barve. Le ¥koda, da ne vem, kako se prav za prav hor-
va¥ko imenujejo te zabave, ker tu jih klie vse vprek le: ,Krinzchen®.
Mislim, da je bil Nemec % njimi pred kerstnim kamnom, —
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Drobtine za poduk in kratek c¢as.

Atoska gora. Ni ga blezo kraja, da bi bil vele vaZnosti za
staro slovausko literaturo in povestnico, kakor je ato¥ka ali sveta
gora v Macedonii. Ker pa je ta imenitni kraj mnogim Slovencom ¥e
premalo znan, smo posneli o njem nekoliko verstic iz feskega ,naud-
nega slovnika“, v kterem ga je prof. Hattala dosti obiirno popisal. —
Ato¥ka gora (novogeriko ,hagion oros® ali ,sveta gora“) je polotok med
strimonskim in singitiSkim zalivom v Macedonii, ki so mu v starih ¢asih
Akte rekali. Dolg je blizo ¥est milj, ¥irok pa komaj eno wmiljo.
S suho zemljo ga veZe o%ina, ki kaZe na najoZem mestu (7200’ Siro-
kem) rajdo globin, ki segajo od morja do morja in se ¥e dan dana¥nji
provlaka imenujejo. Te globine so ostanki tistega vodotoka, ki ga
je dal izkopati Kserkses, ko je nad Grecijo lomastil. Nedale¢ od pro-
vlake se pri¢ne hribovit kraj, ki se Gedalje bolj in bolj vzdignje. Kake
tri ure hodd od provlake se vlede prek polotoka herbet gore, ki se
klide - ,velika straza“. Tu je granica sv. gore, in nobena Zeunska je
ne sme prestopiti, Odtod se pride v kakih osmih urah do vasi, po
imenu Karis, ki stoji v sredi polotoka in je zaté tudi sedeZ najvisih
uradov. Do te vasi in do konca polotoka se vedno hodi med berstnim
germovjem ali po Sirokib visokolesnatih gozdih, ki se sv. les imenujejo.
Na levo in desno se ti kaZejo v globokih doléh ali na visokih bregovih
ob morju veliki samostani, ki so podobni gradém srednjega veka, ali
pa manjdi domovi, eden za drugim ali na samem stoje¢i. Na juZnem
koncu oZine kipi stermé z morja na kvisko ato¥ka gora, ki je po
nekterih 5962/ po drugih 6400“ visoka. Krasen razgled se odpira %
nje po Tesalii, Tracii in Macedonii. — Gozdi na polotoku so zmirom
zeleni; rastljinje je kaj bogato, zverl pa ni veliko. V skalnih ¥kerbinah
od 5300¢ do verha pa le%l sneg skozi celo leto. — Sedaj se Steje na
sv. gori 20 samostanov (deset na izhodnji, deset na zahodnji strani) in
okoli 300 kellij (celic) in skit (puS¢avnic). Na izhodnji strani so:
Sphigmenu, Chelantari, Vatop#di, Stavronikitu, Pro-
tatu v Kariisu, Iviron, Kutlumusi, Philotheu, Klarakallu
n sv. Lavra, na zahodnji pa: Zographu, Kastamonitu, Do-
chiariu, Xenophu, Russiko, Xiropotamo, Simopetra, sv.
Gregorja, sv. Dionisija in sv. Pavla. Njih uredba je razli¢na.
Nekoliko samostanov stoji pod dosmertnimi igumeni, ki jih voli cari-
grajski patriarh. V teh samostanih Zivé mnihi, ki ne glestajo osebnega
premoZenja. Pa mnogo veé je svobodnih samostanov, izmed kterih se
najimenitniii lavre velé, V teh samostanih muihi ne %ivé v druitvu;
tudi se ne obladijo vsi enako, vendar si volijo izmed sebe vsako leto
svoje predstojnike, med kterimi je najimenitni¥i grammatikos. Vseh
20 samostanov dela eno samo ob¢ino. Na njenem d&elu je stal prejsue
dni uradnik, po imenu protos, ki je bival v Karisu; zdaj jo zastopa
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évetero poslancov, ki se jim pravi archonti ali epistati (pred-
stojniki) svetogorske obé&ine in tudi v Kariisu bivajo. Vsako leto se
&redijo. Ti predstojniki sodijo mnihe in samostane v raznih pripadkih,
razdeljujejo  davke in zastopajo svetogorsko obdino pred cerkvenimi
in svetnimi oblastmi, ki so: patriarh carigrajski in turfki aga,
Vsak samostan ima ob morju svoj pristan, v kterem stojé njegove
ladje in Colni. Verh tega zamore vsak samostan nekoliko domov po
gveti gori ali drugih posestev po okolnih otocih in posebno po podu-
najskib krajinah. =~ Imenujejo se metochije in upravljajo jih sami
mnihi, ki se s svete gore na-nje poSiljajo. Posamne domove 5 zagra-
dami imenujejo kellije (cele) in jih dajejo v najem posamesnim
mnihom , ki nolejo zdru¥no v klo¥trih %iveti. Vel celic, vkupej sto-
jegih ali vasicam podobnih, imenujejo skite (puidavnice). Te pusdav-
nice imajo po navadi svoje lastne cerkvice Z zvonovi in zbornice. —
Vseh mnihov, ki ¥ivé na sv. gori, se Steje sedaj ved kot 1000; pa
toliko ljudi Zivi tam tudi neduhovnega stant. Njih domovina so vedi-
del turSke dezele. Stevilo Slovanov je zdaj veliko manjSe, kakor je
bilo v prejnih &asih, ko so imeli v oblasti 9 samostanov ali sami ali
z drugimi narodi vred. Le v Zografskem in Hilindarskem
samostanu in v nekterih skitah in celah %ivé doslej slavjanski mnihi
iz Serbije ali Bolgarije, pa tudi iz Rusije. V ostalih vlada gergki
¥ivelj. Nekteri pribajajo na sv. goro %e za mladih dni, drugi i¥&ejo
na nji pribeZalisda ¥e le v poznejih letih: nekteri da bi poslednje dni
svojega ¥ivljenja pokojno v molitvi preZiveli, drugi pa, da bi se od-
tegnili kaznim, ki so jih zaslu¥ili za razne prestopke. Vsi so dobro
do¥li, da prinesé sebd  le kaj imetka ali pa vsaj zdrave, terdne roké
za delo. Zatd se ni Suditi, da se med sebd zelé razlikujejo po omiki
in obifajih. Med mmogimi nevednimi se jih najde tudi dosti takih, da
se mora¥ nehoté &uditi njihovi izobraZenosti in njihovim vednostim. V
zabetku tega stoletja je Zivelo na sv. gori mnogo mnihov, ki so se
marljivo pedali z bogosloviem in kanoni¥kim pravom, zdaj pa ni sli-
¥ati o mobenem duhovnu, da bi posebno slovel. — Njih glavno opra-
vilo je sluZba bo¥ja. Dvakrat na dan hodijo v cerkev in- opravljajo sv.
mafe in vedernice. Kellioti, ki imajo cerkvice v svojih celah, priba-
jajo le redko kedaj do samostanskih cerkev. Mnihi svobodnih samo-
stanov pridno obdelujejo vinograde in verte (z olivami, orehi in po-
morandami), ¥pogajo budele in pripravljajo drago olje iz lovorja, ro¥%
in drugih zeli¥8; verh tega pa izdelujejo tudi Zlice, kriZe, patanoStre
in druge redi iz svetogorskega lesa; tudi obertnikov je dosti med njimi.
Hrano dajejo mnihom razne rastljine, pa tudi ribe in jajea, Pa ved-
krat nimajo ne rib ue jajec, ker je morje okoli sv. gore rado vi-
harno, in jajea prejemajo le iz svojih posestev, ker tudi kure niso
pripu¥&ene po oto¥ki gori. O zgodovini atofke gorve drugokrat.
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Is Varakdina 15. januarja M. Kr/"~ Pri nas na Hrovatkem so
se pridele literarne mo& spet jaditi in Gloveka veseli, da ni vse zadremalo
in pospalo. Marljivi g. Bogovié oglasil se je po dolgem moldanju na
novo in poslal med svet Zaloigro Matija Gubec in zbral po Nevenu
in drugod raztresene pripovedke, za ktere je vzel predmet iz do-
made zgodovine in domadega Zivljenja. Vukotinovidev Leptir nam je
jako povoljen bil, ker je priferfral z jako lepimi stvarmi in ¥eptal Se z dosti
lepim jezikom, ki se je samo v enem sostavku slabo glasil. V¥e& je bil ta-
ko, da so ga precej pokupili in da se mora v drugo natisniti. Filipovidev
koledar je tudi lepa dragocena narodna knjiga in &e se bo vselej tako vre-
jala, ne bom kriv prerok, ¢e refem, da bo dolgo in veselo Zivela. Tudi
narodne novine so se kaj ojadile in prinafajo mnogo lepih sostavkov pod
listom, izmed kterih jih je nekaj %e takib, ki so vredni, da preZivé navadno
kratko feuiletonsko Zivljenje. Posebno vgajal jo pa prevod Puskinove pesmi
Ruslanin Lyudmila zavolj vegidel lepega blagoglasnega jezika, in le
hvaliti mora se to, da se je prenatisnila pesem v posebno knjizico. — Naj
vedo pozornost obuja pa poziv na¥e domoljubne gospé Pra¥nicke. Ona
je sprozila v narodnih novinah preimenitno stvar, namre& da bi dobro bilo,
da bi se osnovalo kako druZtvo, podobno takemu, kakor je Mohorjevo, ki
bi izdajalo podudne knjige za prosti navod, ki bi se nekaj zastonj zlasti
otrokom pri izprafevanjih po kmeckih ¥olah, nekaj pa po prav nizki ceni
med narod razdajale in ga po tej poti omikavale. Sama je obljubila da-
jati za to blago stvar vsako leto po 20 goldinarjev. Nje glas ni ostal glas
vpijodega v puidavi; odzivajo se jej od vseh strani za domovino vnete
blage dufe, da se ved ni treba bati, da bi to prekoristno podetje zaostalo.
Giospod Pra¥nicki in njegova gospa sta nam VaraZdinecom bliZnja soseda,
kajti stanujeta v BiSkupeib, ki je selo komaj Cetert ure od naSega mesta
oddaljeno. Oba sta goreda rodoljuba brez napetosti, in urice . ki sem jih z
drugimi domoljubi vred med njima preZivel, derzno Steti smem' med naj
lepXe, kar sem jih Zivel svoj das v VaraZdinu, in blagor dowovini, ako bi
imela veé takih druZin; pa Cloveku kaj tezko dé , ako premiilja, kako se
ima ta stvar na preljubem Slovenskem, od kodar ni Ze davno vel slifati
nobenega pogodnega glasu od kake rodoljubne gospe ali gospoditne. Al
pustlva to stvar, LaJ bi si &lovek veselja grenil! -— Kar sem v VaraZdiou,
nisem. ti imel veselja, kakorSnje se nam obeta po novem letu. Vsako
leto smo imeli glediSde, ali zgoli nem¥ko se je igralo; letos pa se ni nobena
taka tropa k nam priklatila, da bi serkala sokrovico iz na¥ih mo¥njic in
potlej z lastaviénim priletom odletela, ne pustivii drugega za sebd, kakor
v vsakem kotu kup dolga in pa kako druZinsko razpro. Da bi nam pa
Sas veselic ne potekel brez veselic, skerbeli so nekteri zato, da se je zdru-
%ilo nekaj domoljubnih mozkil in %enskih, pa nam bodo igrali po domade,
in mi bomo tedaj imeli priliko veseliti se prav po domade. 18. januarja bo
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perva igra ,Grani¢ari¥. — Na¥a gimnazija ima letos nekaj Gez pol tretje
sto udencov, nekaj veé od lanskega leta; uci se po postavi v niZih razre-
dih vse v domadem jeziku razun zgodovine v 3. in 4. razreda in pa sem in
tje nemikega jezika, v vi§ih razredih pa razun vere in domacega jezika vse
po nemgki, vendar tako, da se v ni%ih razredih jemlje ozir tudi na nemski
jezik, v viSih pa na domad zlasti pri latin§€ini in gerS¢ini. Ravno se doti-
skuje drugi del ¢itanke za nafe viSe gimnazije Tiskanih pol
v rokah imam Ze trideset. Kolikor se iz teh pol vidi, vrejen je ta del mno-
go bolje od pervega. Vrejen je pa tako le. Najpred je nekoliko narodnih
pesmi in sicer pet Stokavskih: bog nikomu duZan ne ostaje, Zenitba Dufa-
nova, Marko Kraljevié i Musa Kesedzija, Marko Kmljevié i Gjemo Berdja-
nin, smert Marka Kraljeviéa, potem ena Cakavska in $tiri kajkavske. Za
temi sledé primeri prostonarodne proze in to dve narodni pripov&dki: so-
udenje obtuZenika i svedok pred sudom, seljak pripovéda pred sudom,
kako mu je kuéa ob noé pokradena. Zdaj pa pridejo pisatelji s kratkim
opisom , kdaj so se rodili, kaj so bili, kaj so pisali.in kdaj so umer]i,
pri Zivia pa kaj so in kJ(, s0.

Ker bi morebiti tudi nekteri Slovenci radi vedili kratek obris mno-
vejSe literature hrovaskoserbske, za to ne bo odved, ¢e Glasnik oznani
v kratkem to, kar je od vsakega pisatelja v ¢itanki povedanega.

A Iz Bunaja 18, jan, — Slifimo, da je sklenil u&iteljski zbor
gimnazija Ljubljanskega, naj se pocne ondi k letu kerSanski
nauk pa slovnica slovenskega jezika po slovenski uditi, — V

Ljubljani so dokond¢ali, da mora biti krajni imenik v nemsko- sloven-
skem slovniku veliko obilnej§i; zato izdeluje zdaj gosp. Cigale mnov
imenik, v kterega jemlje tudi imena manjSih krajev domadih in imena
vseh imenitnejSih mest drugih deZel, posebno pa slovenskih (slovanskih).
Zvedili smo, da misli dati zdaj tudi iskreni na¥ pevec g. M. Vilhar,
delek svojih pesmi (kakih 7 p6l) na dan. Bog daj sreco!

Iz Zagreba mesca januarja. A. K. Cestnikov. — Dopisi
iz Karlovea nam naynaujajo, da se je osnovalo tam dru%tvo dobrovoljcov
za narodno_igrokazje , ki je v pretecenih mescih lep venec hervaikih
1grokaz0v z dobrimuspehom spravilo na oder. Karlov¥ane nasledujejo
verno VaraZdinci; Zagrebdani pa so se Ze menda davno navolili poslu-
Sati v gledis¢éu milih glasov domacih, ker se Ze dve leti neprestano
ptuj$dina koSato Sopiri po narodnem kazahé(‘iu — Zeleti jo, da bi se
tudi po Sloveniji bolj maralo za slovensko igrokazje, ka.kor se je do-
zdaj. Po mojih mislih je to edina pot, po kteri bi se dala slovenS&ini
pot dokopati in odpreti do oterpnjenih serc nafih terZanov.in medda-
nov. J. V. iz Tersta je undan v Novicah verlo prakficno govoril o
tem , kako uaj bi dijaki ob Zolskih praznikil po ved krajih slovenskih
1grokazov na ogled spravili. Na Ceskem je %e vkoreninjena navada,
‘da dijaki napravljajo domé ceSke igre, in ljudje se jih povsod mocno
veselijo, ter jih radostno pricakujejo. Kakor mi je nek gospod pove-
dal , ki je tudi bil deleZnik takih veselic, je tudi ¢eSke dijake v po-
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Getku hudo stalo za Zenske lica, s asom pa so se gospé in  gospo-
di¢ne iz imenitnih krogov same ponujale dijakom, da se je dala na oder
spraviti kaka domada igra. Kakor se je lani pokazalo, gre nam- tudi
za igravce slaba. Marsikter mladend ima veselje k temu, dokler gleda
od-dale¢ stvar; ko pa pride blize, dobi groznico in pusti vse v ne-
mar. Na LaSkem nam je razpravljanje igrokazov tako rekoé& zagotov-
ljeno, ker imamo tam za igranje verlo pripravnih in vnetih gospodigin.
Bila bi velika sramota za dijake, ko bi ne pozdravili in ne poprijeli
lepe priloZnosti z veseljem in radostjo. Se vé da, druga nezgoda je
pri nas pomanjkanje slov. igrokazov; temu se vendar lehko pride v okom.

e bodo nafi pisatelji potrebo igrokazov spoznali, terde mi vere! bomo
jih imeli kmalo na izbero. Cefka dramaturgija ne bi bila nikoli na
tako visoko stopnjo dospela, ko bi ne bili dijaki %e pred 20 leti med
narodom podbudili veselja do igrokazja. Gosp. J. Drobnié bo go-
tovo nadaljeval izdajo ,Venca glediinih iger%, &e bo vidil, da potre-
bujemo igrokazov. Verh tega spisujejo ravno sedaj trije mladi pisatelji
vsak svoj igrokaz.

Igralo bi se naj po mojem mnenju vsaj enkrat v prid kaza-
lis¢a , t. j. za priprave, ki se potrebujejo pri vsakem glediS¢u, Pervo
leto, se vé da bi se ne moglo kaj znatnega pripraviti, pa Grez detiri pet
let bi se marsikaj oskerbelo. Dnar bi se vloZil s pogojem, da se le za slo-
venske predstave upotrebljevati sme, in tako bi zdajni dijaki mogli znatno
koristiti prihodnikom; kjer imajo slovensko Citavnico, naj bi se tudi
za njo igralo. — Tovar¥i! sloZimo se, ter posnemajmo dijake CeSke !
Narodno igrokazje je najboljSe sredstvo, da prebudimo in ojaCimo na-
rodnost tudi pri naSem krasnem spolu. Le pogumno naprej, Ceravno
se nam Se ni rodil Vaclav Klicpera !

Iz Pesta. S. Su/i+ Druitvo ,srbske Matice“ je imelo mesca
novembra in decembra 1859 tri shode. Vem, da bo Glasnik rad
oznanil, kaj je druitvo storilo za literaturo , ker tako se razfirja in
in presojuje, kar se v slovesnosti godi med tem, kaj med unim naro-
dom. — Pri pervem shodu je opravnik naznanil, da je gosp. Gjor-
gjevié odpravil sploino ortoglaﬁJo, ker pisal Je ,,sveska.“ (Heft) mesto

»Casté (Theil). Zavoljo tega naj se opomni g. A. Hadg§ié, ki v
novié prevzame vrednistvo, da se kaj tacega varuje. Sklep se glasi:
Na bukvah Letopisa ima mesto ,sveska® stati ,dast“, in vrednik

ima derZati se cerkveno-slavenskega pravopisa. — Pod Gjorgjeviéem
je izdajala Matica 1000 zvezkov Letopisa, odslej se jih ima izdajati
samo 500, -— Viditi je iz tega ravnanja, da se druitvo prizadeva na

vso moé, vse vaine stopnje, ki jih je storil slavno znani gosp. Gjor-
gjevié, v ni¢ pripraviti, in da novega gosp. vrednika tako reko¢ s kles-
Gami prijemlje, ker mu daje pri nastopu take ukaze. Bravci in prijatli
slovesnosti bodo presodili, in gotovo v Gasopisih zoper tako ravnanje
vzdignili svoj glas. Ako dru%tvo svojega vrednika sili in veZe na stare
navade in mu prepoveduje, ustopiti se v versto napredujode literature,
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ali sme svet upati veselega sadd? Vrednik, glava literarnega djanja
Srbske matice, nima pri takih ukazih veé svoje volje, nima priloZnosti
ve¢, da more vredno podpirati slovesnost, akoravno je to cilj in konec
Srbske Matice.

Opomnil sem %e lani v Glasniku, kako da se nasprotuje gosp.
Gjorgjevi¢u, omenil sem, da uzrok so drustveniki, ki jim za literaturo
ali clo ni& mar ni ali je pa ¥e ne poznajo ne. Skoda le za strotke
Srbske Matice, ker pri svojih pripomockih bi ona utegnila mogoéno
povzdigniti slovansko literaturo.

Vendar veselo je viditi, kako se podpira literatura s tim, da
se literarni spisi med tem in unim vredniftvom ali druStvom zamenju-
jejo.  Srbska Matica je prejela ,Glasnika drustva srbske slovesnosti;
pa je poslala ,druZtvu za poviestnicu i starine Jugoslavenah* 16 zvez-
kov svojega Letopisa z enim zvezkom ,Istorije slavenskog prava od
Macejovskoga , prestavljeno po Nik. Krsticu.“ DruZtvo za Istoriju i
Starine v Odesi ji je poslalo bukve: ,Zapiski Odeskoga obstestva
istorij i drevnostej.* Sklenilo se je druZtvu v Odesi poslati vse knjige,
ki jih je izdala Srbska Matica. Tajnik naznanja dalje, da je prejela
Matica od Dragotina Acs-a (Aé-a) po njem 1859 izdane bukve: ,Raz-
govori madjarski, nemacki, taljanski, romanski, ¢esko-slavenski i
stbski¢. Moses Paié ji-je podaril zvezdek svoje ,Pasigraphie
mittelst arabischer Zahlzeichen“. V tem spisu uéi Paié, kako da bi
se s Stevilkami pisale besede na tako viZo, da bi se v pisanju razumele
vse ljudstva, akoravno se v govoru ne razumé. Delo je izvirno in
veliko vredno v danafnjih dneh, ko se dotike s ptujimi ljudstvi tako
mnoZé. Spisano je na kratkem, ne obsega ve¢ kot 36 malih strani.

Iz Celovea 24. jan. — Dne 22. januarja so se bili zbrali celov-
8ki Slovenci k volitvi druzbenega odbora sv. Mohora. Za druzbi-
nega vodja in varha druZbinega premoZenja je bil izvoljen g. And.
Einspieler, katehet c. k. viSe realke in duh. svetovavec; ostali od-
borniki so: g. Valentin Miiller, korar in viii ogleda ljudskih ol
na Koroskem, od vis. fkofijstva ustanovljen pregledovavec (cen-
zor) druZbinih spisov; g P. Karl Robida, ec. k. gimn. uéitelj, kot
oskerbnik in pregledovavec druzbinih radunov; g. Anton Ja-
ne%ié, c. k. uditelj vise realke, kot tajnik in vrednik druZbinih
spisov; g. Karl Diirnwirt, Spiritual v bogoslovskem semenis¢u,
g. Lambert Fercdnik, mestni kaplan in g. Gregor Somer,
c. k. u€enik normalnih 8ol — pa bodo skerbeli za naglo in toéno raz-
posiljanje druzbinih bukev. — Pri tej priloZnosti naznanjamo, da druZba
veselo raste in da bo razposlala 1. zvezek ,slov. vedernic® ob koncu
tekoCega mesca, 2. zvezek mesca junija, koledar&ek pa mesca no-
vembra, ki bo prinesel tudi abeceden imenik vseh druZnikov. S kole-
darékom bo razposlalo, ¢e se oglasi ved kakor 600 druZnikov, tudi
vezek ,Zivljenja svetnikov®, ki bo skoz in skoz na movo predelano in
popravljeno v ¢&isti domaci besedi. — Ob enem vabimo vse slovenske
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pisatelje, da prav marljivo spisujejo za ,slov. vedernice“ in za jkole-
darek“, Pesmice, pripovedke, prilike, obrazi iz Zivljenja raznih na-
rodov, domadi poduki iz natoroznanstva, pogovori o marsikterih kmetu
potrebnih redéh, naznanila novih iznajdb in marsiktere druge drobtine
za poduk so re¢i, kterih bomo vedno potrebovali. Vse pa mora biti
prav po domade zloZeno, jederno pa ne preobfirno. Na koncu pripo-
roamo mnafo druzbo vsi Castiti duhoviCini, da jej marljivo nabirajo udov
med svojimi farani.

* Kmalu pride v natis pervi zvezek velikega zgodovinskega dela,
ki ga bo izdajal neutrudljivi g. I. Kukuljevié¢ Sakcinski pod na-
slovom ,Monumenta Slavorum meridionalium historica“. Perva knjiga bo
zapopadla samo glagoljske spomenike: listine, povelja, razsoje, napise
itd. G. izdatelj seréno Zeli, da mu priteké na pomo& tudi slovenski bratje,
kterim je znano kako glagoljsko pismo ali drug zgodovinsk spo-
menik, ki se tie na¥ega naroda. Obsegala bo ta obSirna zbirka (20—30
knjig) tudi take spise, ki se ti¢ejo zgoli le Slovencov, na pervem mestu
tudi delo Anonyma ,de conversione Carantanorom* itd. Kdor hrani izmed
Slovencov kako zgodovinsko pismeno znamenitost v svojih rokah, naj jo
g. izdatelju v kratkem poXlje za knjiZevno porabo. Da jim matica (izvirni
pis) v zgubo ne bo priila, jim je porok g. izdatelj.

. Imenik &astitih g. g. naro¢nikov: 36—37 Dr. A. Ludin, c. k. predsedn.
deZ. sodnije in Dr. J, Hladnik, svetov. c. k, deZ. sodnije v Teme$varu; 388, F. Jane-
7zi¢, kpl. na Laskem; 39. P. K. Robida, ¢. k. gimn. prof. v Celoveu; 40. P. P,
Javornik, fajm. v' St.. Jurju; 41. milostlj. g. Stef. Moyses, skof v Banski Bi-
strici; 42. Br. A. Pernar, franci$k, v Ljubljani; 43. Bogosl. knjiZnica v Ljubljani;
44—48. L. Urbania, J. Presa, L, Mencinger, Pr. Jan, T. Zupan bogsl. v Ljublj.;
49. J. Navratil, c¢. k. uradn. vi§é sodn. na Dunaju; 50. Dr. J. Stefan, docent na
Dunajskem vseuéilis¢u; 51—52. J. Tusek in Fr. Erjavec, pripr. realn, prof. na
Dunaju; 53. Jovana Rankl, uciteljica v Celju; 54. V. Zadravec, grajsk. svetov.
v Varazdinu; 55. M. Valjavec, c. k. gimn. prof, v Varazdinu; 56. V. Mandelc,
zad. gimn, prof. v Varazdinu; 57, K. RudeZ, grajs. v Ribnici; 58. J. Sterbenc,
pravi. na Dunaju; 59, milostlj. g. Anfon Martin Slomsek, knez in skof lavantinski
v Mariboru; 60. J. Solar, c. k. gimn, prof. v Gorici; 61, A. Marusi¢, c. k. ute-
nik veroznanstva v Gorici; 62. sl. samostanska knjiznica v Admountu; 63. P. Hi-
cinger, farn. in dek. v Postojni; 64. Bozid. Raitev, gimn. prof. v Mariboru. (Dalje.)

Popravek. V zadnjem listu sir. 49, v. 27 je bilo po tiskarski zmoti nctisnjeno: Hrabr,
verstnik in pomotnik sv. Cirila in Metodija, namesto: . . . ufencov sv. Cirila in Metodija.

& Naznanilo in prosmja. ~725]

Da se nikomur ne zamerimo, poslali smo tudi pri¢ujote 2. st. vsem lanskim
naroénikom na ogled s seréno pros$njo,naj blagovolijo tisii ¢ast. gospodje, ki Glasnika
ne mislijo dalje prejemati, zapisati na na§ zavitek besedici ,reteur — lﬂagenfnrt“
in ga tako spet poSti izrociti, za kar jim ni¢ ni treba placati. Pri tej priloznosti
naznanjamo, da se je doslej oglasilo toliko naroé¢nikov, da more Glasnik tudi ietos
izhajati, vendar $e premalo, da bi mogli brez zguhe nase mlajSe pisatelje tudi
dnarno podpirati iu jin h toliko ve¢i delavnosti spodbujati. Komur je toraj mar,
da se nafa literatura Ce dalje lepSe razeveta, naj nam blagovoli med svojimi znanci
se kaj naro¢nikov nabrati in nam njih imena, ¢e je mogoce, Se ta mesec naznaniti,
ker bomo v prihodnje blizo le toliko iztisov napravljali, kolikor se v pervih dveh
mescih oglasi naro¢nikev. Vredn.

Natisnil Janez Leon v Celoveu.



